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Streszczenie:

Artykul podejmuje rozwazania dotyczace zaje¢ z literatury $wiatowej na filologii
germanskiej. Wskazuje sie w nim na korzysci ptynace z rewitalizacji tego przedmiotu
w germanistycznej dydaktyce. Stanowigc wytgcznie kadtubowa i otwarta wobec
dyskusji propozycje, tekst porusza ponadto niektére istotne kwestie praktyczne
dotyczace formalnego i tresciowego uksztattowania kursu literatury Swiatowej
w ramach studiéw germanistycznych.
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Abstract:

The article contains a proposal for the formation of a world literature course in Ger-
manic philology studies. It discusses the didactic aspects of the course and its con-
tents. The whole proposal can be modified in various ways, depending on particular
didactic needs. Nevertheless, the article also stresses the general necessity of intro-
duction of such courses on Germanic philology, in view of the contemporary social
and professional challenges.
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Szymon Gebus$ - W kierunku petni. O literaturze swiatowe;j...

Zagubiony na jatowych pustkowiach wtasnej smiertelnosci, nie mogqc znalez¢
punktu oparcia w krélestwie nauki, na wewngqtrzkomoérkowych sSciezkach mole-
kularnych i nieskoriczonych zakretach statystyk przetrwania, znéw zwrdcitem
sie ku literaturze. Czytatem Oddziat chorych na raka Sotzenicyna, Nieszczesnych
B. S. Jonhsona, Smier¢ Iwana lljicza Totstoja, Mind and Cosmos Nagela, Woolf,
Kafke, Montaigne’a, Frosta, Greville’a, wspomnienia chorych na raka... Krétko
mdowiqc wszystko, co kiedykolwiek napisano na temat Smiertelnosci. Potrzebo-
watem stownika, ktoéry pozwolitby mi zrozumie¢ Smier¢, znaleZ¢ sposob na po-
nowne zdefiniowanie wtasnej tozsamosci i ruszenie z miejsca. Przywilej bezpo-
Sredniego doswiadczenia odwiédt mnie od literatury i pracy akademickiej, a mi-
mo to teraz czutem, ze musze przettumaczy¢ wtasne doswiadczenia na jezyk, by
mdc je pojgé. W podobny sposéb Hemingway opisywat wtasny proces - groma-
dzenia bogatych doswiadczen i wycofywania sie, aby je kontemplowac i o nich
pisaé. Wiedziatem, Ze nie obejde sie bez stoéw, jesli chce poczynié¢ jakiekolwiek
postepy.

Paul Kalanithi, Jeszcze jeden oddech

1. Dlaczego literatura Swiatowa?

Kursy literatury powszechnej/$wiatowej! na krajowych filologiach
germanskich popadlty w nietaske juz dawno? w germanistycznym
$rodowisku trudno zas dostrzec sktonnos¢ do bodaj zastanowienia sie
nad renesansem tego cennego przedmiotu jako powszechnie na nich
funkcjonujacych, umiejetnie wkomponowanych w curricula i rozwaz-
nie skorelowanych z catoscia ,programu literackiego” zajec3. Mozna
nad tym swoistym zubozeniem filologii ubolewa¢; wydaje sie jednak,
ze przemyslenie ogdlnokierunkowej rewitalizacji takich zaje¢ jest
pragmatycznie uzasadnione wymogiem chwili. Nie tylko z niekwestio-
nowanej przyczyny, ze literatura §wiatowa merytorycznie znakomicie
ozywitaby ,germanocentryczny” dyskurs literacki, umieszczajac go
w szerszych, relatywizujacych konstelacjach i tworzac z nim wza-

1 Uzywam okreslenia ,literatura powszechna/$wiatowa”, ktéra rozumiem przed-
miotowo, nie za$ , komparatystyka”, ktdrg pojmuje raczej jako metode badawcza.

2 Miatem jeszcze okazje uczestniczy¢ w wyktadach z ,literatury powszechnej”,
prowadzonej na wroctawskiej germanistyce w semestrze zimowym roku 1994 /1995.
Takich zaje¢ dawno juz w tej placéwce zaniechano.

3Jako zbyt mato istotne pomijam tu okazjonalne zajecia opcjonalne, praktyko-
wane niekiedy na krajowych filologiach.
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jemne, atrakcyjne poznawczo parantele, co przy sprawnej realizacji
dydaktycznej poskutkowatoby m.in. dogtebniejszym i wszechstron-
niejszym zrozumieniem przez studentéw takze utwordéw niemiecko-
jezycznych. Przede wszystkim jednak wydaje sie, Ze filologie powinny
teraz energicznie poszukiwaé¢ modeli szerszego i petniejszego ksztat-
cenia, lepiej przygotowujacego adeptéw do pomyslnego funkcjono-
wania na krajowym i globalnym rynku wiedzy i pracy; powinny zatem
sformutowaé swoistg filologiczng odpowiedz na realia , ptynnej nowo-
czesno$ci” w czasach globalizacji, rywalizacji, transdyscyplinarnosci,
umiedzynarodowienia kultury, konfrontacji cywilizacyjnych* i dogod-
nych mozliwosci wykorzystywania bezbrzeznych, multijezykowych
zasobow wiedzy i informacji. W jakims$, niechby i niewielkim stopniu,
takg mozliwos¢ z pewno$cig dawatyby m. in. (zrestytuowane) zajecia
z literatury powszechnej, potaczone np. z dazeniem do wszechstron-
niejszego ksztalcenia jezykowego studentows.

40 ktorych pisat S. P. Huntington w glosnym eseju Wojna cywilizacji?, ,Res Pu-
blica Nowa” 1994, nr 2(65), s. 69-79. Cennym i ambitnym (np. semestralnym) éwi-
czeniem na zajeciach z literatury $wiatowej mogtaby by¢ préba szerokiego spojrzenia
na wspdtczesne procesy historycznoliterackie w odniesieniu do podstawowych tez
tego tekstu, méwigcego o ,cywilizacyjnym” wzorcu konfliktéw globalnych po upadku
bloku komunistycznego (réznice miedzy cywilizacjami maja obecnie znaczenie pod-
stawowe; ,zmniejszajacy sie” Swiat wymusza czestsze i bardziej zréznicowane inte-
rakcje miedzyludzkie, uswiadamiajace ich uczestnikom odmiennos$¢ poszczegdlnych
cywilizacji; religie jako baza tozsamo$ci oraz tozsamos$ciowe spoiwo transcendujace
granice panstwowe; obecny szczyt potegi Okcydentu versus powrdt do korzeni i rosz-
czenia cywilizacji niezachodnich; réznice kulturowe i cywilizacyjne jako bardziej zna-
czace i trudniejsze do pogodzenia niz réznice polityczne i ekonomiczne; ekonomiczny
regionalizm jako m. in. wzmocnienie $§wiadomosci cywilizacyjnej). Prowadzacy mu-
siatby skupi¢ uwage na odpowiednich autorach oraz stosownych tekstach. Ich analizy
powinny uwzglednia¢ konteksty historyczne i cywilizacyjne, wydzwiek polityczny
i ideologiczny, charakterystyke recepcji oraz aspekty socjologiczno-literackie.

5 Co stanowitoby zupeinie osobny przedmiot rozwazan. Odpowiednie przygoto-
wanie jezykowe warunkuje wszakze rzetelne studia nad literaturg Swiatowa wedtug
przedstawionej tu wizji — konieczne choéby po to, by mdc sprawnie pozytkowa¢ pro-
ponowane tu prace anglo- czy hiszpanskojezyczne. Studenci germanistyki mogliby
ewentualnie korzysta¢ z nich w oryginale, sam tez prowadzacy moégltby przygoto-
wywac zajecia na ich podstawie, referujac ich tre$¢ czy stosujac zalecane tam ¢wi-
czenia etc.
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Inny niz zmierzanie do bardziej uniwersalnego ksztatcenia trend
dydaktycznej ewolucji studiéw filologicznych trudno sobie w tej chwi-
li nawet wyobrazié; wydaje sie zreszta, Ze juz ekspanduja one coraz
wyrazniej w tym kierunku, bo tak mozna interpretowaé np. poja-
wienie sie filologicznych kierunkéw dwujezycznych, komparaty-
stycznych czy tez plany zorganizowania na uniwersytecie w Poznaniu
studiow magisterskich o nazwie ,literatury $wiata” ze specyficzng
strukturg organizacyjno-dydaktycznag (konieczno$¢ wtadania przez
kandydatéw minimum dwoma jezykami obcymi w tym obowigzkowo
angielskim, mozliwo$¢ podjecia nauki na bazie licencjatu np. z germa-
nistyki oraz prowadzenie zaje¢ przez specjalistow réznych filologii)s.
Mozna zatem zaktadaé, Ze tego rodzaju wewnetrzna, ,wzbogacajgca
dehermetyzacja” studiow filologicznych bedzie wspotksztattowata ich
tozsamo$¢ w dtuzszej perspektywie i z tego m. in. powodu, pojawianie
sie wszelkich ,inter-” i ,multifilologicznych” rozwigzan nalezy przyj-
mowac raczej z zyczliwoscig i zainteresowanym oczekiwaniem.

Zarysowe za$ chocby rozwazania nad tresciowym i formalnym
uksztattowaniem tak skromnego ,interfilologicznego” projektu dydak-
tycznego jak kurs literatury $§wiatowej na studiach germanistycznych
wymagatyby przynajmniej wstepnych odpowiedzi na kilka dalszych,
zasadniczych dla tematu pytan. Mianowicie:

2. Czego student powinien sie nauczy¢?

Wyjsciowe pytanie, ktére zorientuje nasze poszukiwania takze
w zakresie metodyki zaje¢ i doboru odpowiednich dla nich tekstow;
odpowiedZ za$§ na nie mozna zgrupowaé¢ wokét trzech integralnie
potaczonych punktéw. Zdobycie zatem przez studenta pewnego za-
sobu wiedzy faktograficznej dotyczacej omawianych tresci to ponie-
kad naturalna nieodzowno$¢, zwigzana zgota immanentnie z nadrzed-
nym rocznym/semestralnym tematem zaje¢ (zwanym tu ramg

6 Niedoszte ostatecznie do skutku otwarcie tego kierunku planowano na jesien
2017 roku. Zob. strone dla kandydatéw: https://rekrutacja.amu.edu.pl/Strona/Kie
runki/Szczegoly/Filologia-specjalnosc-literaturyswiata,671 [dostep: 10.10.2017].
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tematyczng). Tq z kolei mozna uksztattowa¢ dos¢ dowolnie, np. jako
chronologiczny przeglad literatury Swiatowej w pierwszym semestrze
a w drugim - doglebng analize wybranych dziet; lub w pierwszym
semestrze - fikcja historyczna, w drugim - postmodernizm, czy tez se-
mestr/rok o wybranym spektrum tematycznym, np. ,podstep i ktam-
stwo”7 czy ,szalenstwa i aberracje” w literaturze, czy twdrczo$¢ nobli-
stows itd. Mozna tez odchyli¢ dyskurs w strone zagadnien socjokul-
turowych, np. w temacie ,literatura Swiatowa a popkultura” itp., badz
uprawiajac kulturowo-egzystencjalng interpretacje arcydziet literatu-
ry? itd. Niezaleznie wszak od danej ramy (meta)tematycznej i pozna-
wanych w jej obrebie tekstéw, student powinien ponadto wstepnie
zaznajomi¢ sie ze wspdtczesnymi debatami toczonymi wokét przed-
miotu literatury $wiatowej?, pozna¢ postacie naukowe i badania lide-
réw dyscypliny (Bloom, Damrosch, Casanova czy Moretti), orientowa¢

7 Pomoca ustuzy tu: P. von Matt, Intryga. Teoria i praktyka podstepu w literaturze,
Warszawa 2009, z bardzo ciekawymi nawigzaniami do literatury niemieckojezycznej.

8 Studenci moga pobawic sie literaturg noblowska, np. uktadajac i uzasadniajac
alternatywna liste noblistéw, od zarania lub np. w ostatnim dziesiecioleciu, co moze
wywota¢ dyskusje o historii nagrody, kulisach jej przyznawania, itp. Wgtebieniu sie
w nig przystuzy sie ksigzka K. Espmarka Der Nobelpreis fiir Literatur. Prinzipien und
Bewertungen hinter den Entscheidungen, Getynga 1988. Nieco ptytsza ale btyskotli-
wiej napisang, znacznie aktualniejszg i ciekawiej formujgca tres$¢ (problemowo,
achronologicznie) jest pozycja D. Cartera How to Win the Nobel Prize in Literature.
A Handbook for the Would-be Laureate, Londyn 2012, swoja droga notorycznie acz
z korzyscia dla treéci odwotujaca sie do dzieta Espmarka. Swietnym za$ éwiczeniem
stylistycznym bytoby np. napisanie przez studenta szeroko i wszechstronnie uzasad-
nionej (biografia, ranga artystyczna, recepcja miedzynarodowa, ttumaczenia na jezyki
obce, tematyka tworczosci etc.) rekomendacji dla jakiego$ pisarza, adresowanej do
Akademii Szwedzkiej, czy dyskusja nad buntowniczym artykutem W. Lysiaka Cyrk
Nobla literackiego, ,Uwazam Rze” 2012, nr 39(86), s. 42-55; do tego np. lektura ,no-
blowskiej” eseistyki G. G. Marqueza ze zbioréw Morze utraconych opowiadarn i inne
felietony, Warszawa 2000 oraz Nie wygtosze tu mowy, Warszawa 2011.

9Zob. informacje o takim kursie na stronie Uniwersytetu Warszawskiego:
https://www.uo.uw.edu.pl/kurs/3108 [dostep: 10.10.2017].

10 W czym pomoga np. przyczynki z czasopisma , Teksty Drugie. Teoria literatury.
Krytyka. Interpretacja” 2014, nr 4, np. Literatura swiatowa i jej figury P. Czaplinskiego
(s. 13-40) czy Miedzy komparatystykq literackq a literaturq sSwiatowq A. F. Koli (s. 41-
63).
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sie w pojeciowej ,metafizyce” przedmiotu!! i jego interdyscyplinar-
nych odniesieniach. Powinien tez zaznajomi¢ sie z krajowymi i Swia-
towymi czasopismami tematycznymi oraz wiedzie¢, do ktérych war-
tosciowych zasobdw odnos$nej wiedzy historycznoliterackiej moze
w razie potrzeby siegnac.

Uprzywilejowywanie wszak pamieciowej kumulacji wiedzy dawno
juz stato sie démodé; bardziej powinno nam zaleze¢ na wyksztatceniu
u studentéw pewnego zestawu umiejetnosci operacyjnych, przyswo-
jeniu przez nich okres$lonej metodyki postepowania z tekstami, po-
partej nieodzowna i przykrojong do owej metodyki wiedza. Wszystko
to w celu m. in. zwiekszenia ich mozliwo$ci analitycznego odczyty-
wania oraz kompetentnego i wszechstronnego rozumienia (zagranicz-
nych) utworéw literackich. Student musi po prostu wiecej ,widzie¢”
w tych utworach; trzeba mu wiec poméc rozbudowac oraz ustruktu-
ryzowac (moze tez ustandaryzowac) drogi jego rozumowania, rozwi-
jajac jego odnos$ng ,wiedze proceduralng” oraz dociekliwo$¢ i krea-
tywno$¢ w obchodzeniu sie z nimi.

Nie zdotam tutaj rozwijajaco oméwié wszystkich odno$nych kon-
cepcji dydaktycznych, stad odosobniony przykiad. Studentowi po-
trzebna bytaby nie tyle np. dostowna, pamieciowa znajomos$¢ twier-
dzen poszczegoblnych szkot literaturoznawczych czy partykularyzmow
badawczych, co raczej umiejetnos¢ ich zastosowania w praktyce
analizy i rozumienia tekstu. Dobrze wiec, jesli bedzie wiedziat np. ze
yrosyjscy formali$ci odréznili sjuzet od fabuly” i jak te ustalenia
wypadaja na tle innych koncepcji, powinien jednak przede wszystkim
umie¢ wskaza¢ obie te sfery na konkretnych przyktadach z tekstu da-
nego utworu. Jezeli dowie sie o ,,obiektywnym korelacie” (odpowied-
niku przedmiotowym) Eliota to powinien go owszem, umie¢ zdefinio-
wad, ale tez wskazac jego przyktady w réznych tekstach i ewentualnie
takze samodzielnie stworzy¢ kréotki utwor z najprostszym chocby ta-

11 Poczawszy od zrozumienia pierwotnej, goethanskiej koncepcji Weltliteratur, na
temat ktorej klarownie pisat D. Lamping w zwieztej pracy Die Idee der Weltliteratur.
Ein Konzept Goethes und seine Karriere, Stuttgart 2010. Zob. tez poprzedni przypis.
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kim chwytem!2, Jezeli przeczyta u Escarpita o ,podatnosci na zdrade”
dzieta literackiego, a u Stawinskiego o rozréznieniu miedzy jego ,pro-
duktywnos$cig” a ,oryginalnoscig”, to powinien umie¢ te idee zdefinio-
wa¢, scharakteryzowac na przyktadach i wyjasni¢ réznice/podobien-
stwa miedzy nimi. Jezeli pozna zatozenia dekonstrukcjonizmu, to
niech odpowie na zadawane przezen pytania (zob. ponizej) i sprébuje
samodzielnej dekonstrukcji przyktadowego utworul3. Teorie literac-
kie mozna za$ traktowac gléwnie jako Srodki rozumienia tekstow,
ajako takie, godne bylyby polecenia przede wszystkim w postaci
sformutowanych i gotowych do zastosowania pytan, np.:

1. Zwigzki z jakimi tekstami mozna znalez¢é w utworze? Na czym
polega jego inkoherencja? Jakie niespodziewane znaczenia ujaw-
nia? (dekonstrukcjonizm).

2. Jakie tzw. praktyki symboliczne pojawiajg sie w tek$cie? Jakie za-
chowania kulturowe sg w nim faworyzowane? (kulturowa teoria
literatury).

3. Ktorg rase reprezentuje bohater? Jaki jest jego pozycja wobec in-
nych kultur? Jakie jest miejsce jego kultury w konteks$cie swiato-
wym? (postkolonializm).

[ tak dalej. Teorie zatem czy rozumienia (takze psychologiczne, so-
cjologiczne, psychoanalityczne...) moga by¢ zatem pojmowane jako
swoiste metodologie, jezyki interpretacji umozliwiajace réznostronne

12 Moze w tym pomoc np. strona internetowa Ingrid Sundberg: http://ingridsund
berg.com/2013/05/14/what-is-the-objective-correlative/ [dostep: 10.10.2017], gdzie
znajdujemy takie éwiczenie: ,Write a scene in which a man describes a body of water
(i.e. ocean, river, pond, etc.) after having just murdered someone. However, the man
can never mention the murder or any of the details related to the murder”.

13 Kilka anglojezycznych stron z przyktadowymi dekonstrukcjami kroétkich tek-
stow: 1. An Exercise in Literary Deconstruction: Frankenstein by Mary Shelley,
https://drconway.wordpress.com/2010/02/02 /an-exercise-in-literary-deconstruc-
tion-frankenstein-by-mary-shelley/ [dostep: 10.10.2017]; 2. An Exercise in Decon-
struction - William Blake's ,The Little Black Boy”, https://genius.com/A-b-schmidt-
an-exercise-in-deconstruction-william-blakes-the-little-black-boy-annotated [dostep:
10.10.2017]; 3. Julia’s Deconstructive Analysis of The Road Not Taken, http://scan
lon295f13.umwblogs.org/2013/10/08/julias-deconstructive-analysis-of-the-road-not-
taken [dostep: 10.10.2017].
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oglady tekstéw, za$§ poznanie tychze teorii jako wprowadzenie do
praktyk analitycznych i interpretujgcych, stuzacych lepszemu rozu-
mieniu tychze tekstéw i odkrywaniu ich mulitwalencji. Mtody czto-
wiek powinien wiec umieé patrze¢ na tresci literackie na r6zne sposo-
by i opanowa¢ podstawowe ,réznoteoretyczne” praktyki analitycznel4
na solidnym poziomie Swiadomej kompetencjils.

Inng jeszcze umiejetnoscia (to trzeci punkt, potgczony wszak z dru-
gim) jest wykroczenie poza bezposredni kontakt z samym utworem
i postrzeganie go w dynamicznych kontekstach kulturowych. Dobrze
bytoby wiec, gdyby student np. poznat filmowg czy teatralng historie
danego dzieta, umiat zdoby¢ wiedze na temat chronologicznych trans-
formacji relacji krytycznych (czy np. ideologicznych) wobec niego,
poznat jego ,przylegtosci i fakty go poprzedzajace” (Antoine Compa-

14 Oczywiscie, ze tego typu praktyczne ¢wiczenia mozna prowadzi¢ takze w ra-
mach odpowiednio zmodyfikowanych programowo zaje¢ z literaturoznawstwa czy
historii literatury niemieckiej, niezaleznie od tego czy w ramach ,bloku literaturo-
znawczego” towarzyszytby im kurs literatury swiatowej. Takie ewentualnosci zale-
zatlyby od przyjetej odnos$nie tej kwestii koncepcji oraz sensu (pozytku z) jej realizacji
w okreslonej dydaktycznej dialektyce, w obrebie wszystkich zaje¢ historycznoliterac-
kich/literaturoznawczych. Miedzy innymi z tego powodu, niniejszy szkic stanowi
wylacznie pewng wstepng propozycje, bardziej prébe poszukiwania rozwigzan niz
gotowa i niereformowalna recepte, gotowa na wcielenie bez wzgledu na kontekst dy-
daktyczny. Wydaje sie jednak, Ze rozbudowany kurs literatury Swiatowej szczegdélnie
sprzyjatby nauce praktycznych umiejetnosci literaturoznawczych, analitycznych i in-
terpretacyjnych, ze wzgledu na sporo jednak wieksza (niz np. na zajeciach z historii
literatury niemieckiej) dowolno$¢ w doborze tekstéw, ksztattowaniu programu nau-
czania i tematycznym ukierunkowaniu zajeé. Obszerny, roczny czy dwuletni, kurs
literatury $wiatowej mégtby przy takim podej$ciu np. wchiona¢ zajecia z teoretycz-
nego literaturoznawstwa.

15 Trzecie stadium w ,czterostopniowej skali kompetencji” (ang. Four Stages of
Competence); koncepcji powstatej w latach siedemdziesigtych XX wieku, przypisywa-
nej amerykanskiemu psychologowi Noelowi Burchowi, niekiedy za$ (btednie) Abra-
hamowi Mastowowi. Skala opisuje kolejne fazy nabywania umiejetnosci (uczenia sie):
nieSwiadoma niekompetencja - §wiadoma niekompetencja - $wiadoma kompetencja
- nieSwiadoma kompetencja (ang. unconscious incompetence - conscious incompe-
tence - conscious competence — unconscious competence), gdzie ostatnie stadium okre-
$la zdolno$¢ ptynnego a bezrefleksyjnego wykonywania, cho¢by kompleksowej, czyn-
nosci. W przypadku literatury, umiejetnos¢ jej poprawnej analizy wspomaganej jaw-
nym mys$lowym wysitkiem (§wiadoma kompetencje) mozna uwazac za wystarczajaca
i zarazem pozadana.
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gnon)16 i potrafit o nie z uzasadnieniem pyta¢ oraz samodzielnie
poszukiwaé odpowiedzi, umiat ulokowywac teksty literackie wsrod
dyskursow estetycznych i filozoficznych, kulturowych, historyczno-
literackich zarazem poznajac je, przynajmniej w podstawowym zakre-
sie, przy kazdym poznawanym utworze. Biorac najprostsze przyktady:
jesli Jorge Luis Borges to jego ttumaczenia utworéw Franza Kafki, jesli
Wolter to Emilie du Chatelet, jesli Wirginia Woolf to grupa Blooms-
bury, jesli Dziennik szalerica Lu Xuna to Pamietnik wariata Mikotaja
Gogola oraz freudyzm, paranoja, ,manifest kanibalistyczny” Oswalda
de Andrade i europejski modernizm?7, jesli ksiega Hioba to babiloniski
Dialog o ludzkim nieszczesciul8 i tak dalej. Czyli, niczym w dyskursie
kulturowym, widzie¢ wokot tekstu jego istotne odniesienia i zalezno-
$ci jezykowe, spoteczne, intertekstualne, personalne, ideologiczne...
W takich wiasnie kontekstach prezentowali pisarstwo profesorowie
Harvardu David Damrosch i Martin Puchner, gdy wiosng 2017 roku
miatem okazje uczestniczy¢ w ich, prowadzonych online, wyktadach
z literatury $wiatowej. Do korpusu omdwionych autoréw/tekstéw
(zapewne tez przewidujgcego geograficzno-kulturowy rozrzut stucha-
czy) zaliczali sie:

1. Johann Wolfgang von Goethe,

Gilgamesz,

Homer, Odyseja,
Ksiega tysiqca i jednej nocy,
Wolter, Kandyd,

Orhan Pamuk, Nazywam sie Czerwien,
Wole Soyinka, Death and the King's Horseman (dramat),

Lu Xun, Dziennik szalerica,

O XN W

Eileen Chang?9,

16 A. Compagnon, Demon teorii. Literatura a zdrowy rozsqdek, Gdansk 2010, s. 183.

17 Lu Xun urodzit sie kilka miesiecy przed Jamesem Joyce'em i Virginiag Woolf.

18 Ten tekst ukazal sie po polsku w: K. Lyczkowska, Babiloriska literatura mqdro-
$ci, Warszawa 1998, s. 58-69.

19 Pisarka chinska (1920-1995), autorka powie$ci, opowiadan i licznych scenariu-
szy filmowych. W 1955 roku wyjechata do Stanéw Zjednoczonych, gdzie mieszkata do
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10. Murasaki Shikibu, Genji monogatari?°,
11. Jorge Luis Borges, Fikcje,

12. Salman Rushdie,

13. Jhumpa Lahiri?t,

14. Luis Vaz de Camdes, Luzytanie.

Harwardzcy uczeni, atrakcyjnie prowadzac zajecia w postaci dia-
logu (plus rozmowy z okazjonalnie zapraszanymi specjalistami, gtow-
nie z uniwersytetu Harvarda), kompetentnie wytawiali i zajmujaco
przedstawiali istotne uwarunkowania przedstawianej tworczosci;
podobne prezentowanie kursowych tresci wydaje sie zgota wzorcowe.

Sumujac, student powinien:

1) zdoby¢ odnosng wiedze deklaratywna, tzn. zaré6wno w zakresie
ramy tematycznej (omawianych utworéw), dyskurséw o literatu-
rze $wiatowej oraz analizy i interpretacji tekstu (punkty b i c),

2) pozna¢ techniki analizy tekstéw (ich wewnetrznej organizacji -
jednostek jezykowych, kompozycyjnych itd.) i umie¢ je zastoso-
wad, opanowac tez pewien asortyment procedur/taktyk interpre-
tacyjnych, zdobywajac zdolno$¢ do pewnego okreslenia seman-
tyki dzieta i zidentyfikowania jego ,infrasens6w”, zarazem do wy-
kreowywania z niego Cullerowskich ,nadrozumien”22, powinien
zatem zdoby¢ odnos$ng wiedze ,proceduralng” na poziomie swia-
domej kompetencji,

3) widzie¢ proces historycznoliteracki i jego elementy w sieci rézno-
rako zmiennych zaleznoSci, okolicznos$ci, rozumien i kontekstéw,

konica zycia. W Polsce ukazat sie jej zbiér opowiadan Mitos¢ jak pole bitwy (2008);
z tego tomu pochodzi, wydane tez osobno, Ostroznie, pozqgdanie (2008) - opowiada-
nie, ktdre postuzyto za kanwe filmu Anga Lee pod tym samym tytutem.

20 Japoniska opowie$¢ z XI wieku, nieprzetozona dotad w catosci na polski. Tytut
podanego w aneksie angielskiego przektadu to The Tale of Genji, co mozna odda¢ jako
Opowies¢ o ksieciu Genyji.

21 Prozaiczka bengalskiego pochodzenia, urodzona w 1967 roku w Londynie, od
wczesnego dziecinstwa zamieszkala w USA. Pochtania ja problematyka indyjskiej
emigracji, obecna w Tfumaczu choréb (wydanie polskie 2010), Imienniku (2007),
Nieoswojonej ziemi (2010) i Zagubionych wsrdod hiacyntéw (2015).

22 Zob. wywody ]. Cullera w: U. Eco, R. Rorty, ]. Culler, C. Brooke-Rose, Interpreta-
c¢ja i nadinterpretacja, Krakéw 2008, s. 124-139.
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identyfikowac je i wszechstronnie rozumiec ich presje na utwor,
czytelnikdow i autora, umie¢ tez samodzielnie odnajdywac i kry-
tycznie zgtebiac istotne z nich23.

Mowa o okres$lonych celach, ponownie natomiast podkre§lmy, Ze
odrebna sprawe stanowi przybranie tresSciowe, w ktérym zostang one
realizowane. TreSci nauczania (nasze ,ramy tematyczne”) zastuguja
bowiem na zainteresowanie, o ile w ich dydaktyce uwzgledni sie ko-
nieczno$¢ osiagniecia przez studenta wymienionych celéw; innymi
stowy, ramy te powinny by¢ realizowane tak by oferowac¢ ku temu
sposobno$¢. Powyzsze za$ dydaktyczne priorytety stanowig pewna
baze umiejetnosci, ktéra przeciez u studentdéw czesto razgco wrecz
kuleje, a bez opanowania ktérej nie bedzie mozna moéwi¢ o kompe-
tentnym rozumieniu literatury - stanowigcym tedy jakby nadrzedne
dazenie kursuz4.

Kolejnym bytoby za$ osiggniecie przez studenta pewnej fundamen-
talnie waznej $wiadomoSci: ot6z powinien on skoriczy¢ kurs z przeko-
naniem ,jak fatwo jest dobrze rozumie¢ literature” i to, czy bedzie ja
rozumial bardzo dobrze, zalezy gtéwnie od jego dalszych w tej kwestii
decyzji.

23 Takie postulaty odno$nie zespotu docelowych umiejetnosci zblizajg je do suge-
stii E. Turkowskiej, zawartych w jej artykule Integracyjny model ksztatcenia literac-
kiego i jezykowego na kursie literatury niemieckojezycznej, [w:] E. Turkowska (red.),
Ksztatcenie nauczycieli jezykéw obcych, Radom 2013. s. 126-138. Autorka opatruje te
umiejetnosci hastem ,kompetencji literackiej”, na ktdra skladaja sie poszczegélne
kompetencje czastkowe jak: ,receptywna”, ,produktywna” czy ,uczestnictwo w zyciu
literackim” i ktéra pozostaje w Scistym zwigzku z tzw. kompetencja ,czytelnicza” czy
,medialng”. Pomijajac ten fakt, trzeba takze zgodzi¢ sie z uwaga autorki, ze ,(...)
ksztatcenie literackie jest procesem wieloletnim i wielostronnym, dalece wykraczaja-
cym poza interpretacje tekstu literackiego i wiedze o epokach, do ktdrych to aspek-
téw niekiedy sie je sprowadza” (s. 130).

24 Tak ukierunkowane zajecia zapewne utatwityby studentom takze dobycie sze-
regu umiejetnosci przydatnych w pracy naukowe;j.
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3. Jakimi metodami?

OKkreslenie celow dydaktycznych implikuje nieodzownos¢ okresle-
nia strategii, metod oraz technik ich skutecznego osiggania. Najwy-
godniejsza zatem ogélng struktura dla zaje¢ wydaje sie z pewnoscia
konwersatorium, jako najpojemniejsze metodycznie i utatwiajace réz-
norakie interakcje dydaktyczne w elastycznych proporcjach. Konkret-
na za$ metoda lub metody (jako pewien kompozyt metodyczny) sg
wskazane lub akceptowalne pod warunkiem efektywnosci i mozliwo-
$ci zastosowania w jego ramach. Przyktadowo w konwersatorium
mozna z powodzeniem wkomponowac tzw. handlungsorientierter Li-
teraturunterricht (,zajecia zorientowane na dziatanie”), cho¢ jej po-
szczegblne elementy musza uwzglednia¢ nadrzedne cele zaje¢ i po-
ziom uniwersytecki; zadania obejmowatyby wiec w tym przypadku
np. tworzenie rozprawek, interpretacji, recenzji, dyskusje wspierane
przygotowanymi referatami, tworzenie multimedialnych prezentacji,
réznorodnych parafraz analizowanego tekstu, ¢wiczebne przygotowa-
nie np. wywiadu z autorem itp. Szczegdtowe prace poswiecita tej kon-
cepcji dydaktycznej Ewa Turkowska?5, apologizujac odejscie od ana-
chronicznej dominacji nauczyciela w strone koncentracji na aktywno-
$ci ucznidw/studentéw, dzieki ktoérej mogg oni rozszerzy¢ swoje
dos$wiadczenie tekstu poprzez rozmaite twdrcze interakcje z nim, co
zarazem poglebia jego wszechstronne zrozumienie. Koncepcja ta,
ewentualnie realizowana z pomocg Internetu i mediéw, moze ponadto
istotnie utatwi¢ m. in. uczenie sie ,przez wglad i zrozumienie” oraz

25 Np. E. Turkowska, Uber die Notwendigkeit des handlungsorientierten Umgangs
mit Literatur im Hochschulbereich, [w:] A. Mrozewska (red.), Philologische Ostsee-
Studien, Koszalin 2009, s. 113-121. Por. tez jej monografie: E. Turkowska, Literatur
auf der Datenautobahn. Zur Rolle der digitalen Literatur im Kommunikations- und Me-
dienzeitalter, Baltmannsweiler 2016 i jej przywolywang we wczeSniejszym przypisie
prace: E. Turkowska, Integracyjny model ksztatcenia..., op. cit. Autorka wpisuje te idee
dydaktyczna (handlungsorientierter Literaturunterricht) w mys$l literaturoznawstwa
poststrukturalistycznego oraz teorii dekonstrukcjonizmu i estetyki recepcji, podwa-
zajacych zasadno$¢ szukania jednoznacznych interpretacji czy immanentnego sensu
dzieta. Celem uzycia tej metody nie jest jednak praktyczne wspieranie okreslonej
wizji literaturoznawczej, ale realizacja zamierzonych celéw dydaktycznych.
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,przez rozwigzywanie probleméw”, co istotnie sprzyja osigganiu
naszych celéw dydaktycznych.

Taka metoda (ktéra zreszta bodaj najbardziej przydaje sie w zaa-
wansowanych/koncowych fazach pracy nad danym tekstem) nie po-
winna wszak zbyt dyskryminowa¢ innych, takze ze wzgledu na kom-
pleksowa realizacje celéw. Np. wiec tradycyjny wyktad, wspierany
technikami audiowizualnymi, bytby nie mniej pozadany i nieodzowny
niz aktywizacja stuchaczy czy rozwazania teoretyczne (konieczne
choéby w odpowiedziach na powyzsze pytania opcji literaturoznaw-
czych). Inna fantastyczng propozycje metodyczng, znakomicie
strukturyzujaca zajecia, stanowi tzw. flipped classroom (,odwrdcona
sala lekcyjna”), polegajacy na teoretycznym przygotowaniu sie stu-
denta przed zajeciami - na podstawie wszakze materialéw przygoto-
wanych przez prowadzacego - i nastepujacym praktycznym wykorzy-
staniu nabytej wiedzy na ¢wiczeniach czy konwersatoriach?é. Metoda
ta wspaniale harmonizuje i uzupetnia sie np. z handlungsorientierter
Unterricht, istotnie rozwija zakres kolaboracji studentéw z prowadza-
cym przy przygotowaniu zajeé oraz poglebia ich interakcje z materia-
tem, co wydaje sie szczeg6lnie efektywne wzgledem nauki lepszego
rozumienia literatury?7.

Wspomogg ja ponadto egzemplifikacje, w praktyce zadziwiajaco
czesto a niezrozumiale zaniedbywane. W kazdym jednak mozliwym
przypadku, empiria powinna po prostu zostac¢ ilustracyjnie zwigzana
z teorig. Jesli wiec student ustyszy o powiesciach mash-up, graficznych
czy ,maksymalistycznych”?8, to powinien je cho¢by pobieznie przej-

26 Podstawowe informacje o technice flipped classroom mozna przeczyta¢ np. na
anglojezycznej Wikipedii: https://en.wikipedia.org/wiki/Flipped_classroom [dostep:
10.10.2017].

27 Zarazem flipped classroom wymaga rozwaznego stosowania celem unikniecia
pewnych putapek, o ktérych mozna wywnioskowa¢ z artykutu zalinkowanego w po-
przednim przypisie.

28 Grupa wyro6zniona przez S. Ercolino w The Maximalist Novel: From Thomas Pyn-
chon's Gravity's Rainbow to Roberto Bolano's 2666, Londyn 2014. Zaliczaja sie do niej
zazwyczaj olbrzymie objetoSciowo, multitematyczne i réznorako hybrydowe powie-
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rze¢ i ewentualnie podyskutowac¢ o nich; powinien zajrze¢ na strone
internetowg wordswithoutborders.org, propagujaca twoérczo$¢ mto-
dych autoréw z rdéznych krajéow a takze ,naocznie” zaznajomic sie
z wydawnictwami pos$wieconymi literaturze zagranicznej/$wiato-
wej29, itd. To drobiazg, godny wszak przypomnienia, bo mogacy
radykalnie wzbogaci¢ do§wiadczenie studenta.

0 ile jednak pewnym narzedziom dydaktycznym mozna wrdzy¢
wiekszg od innych przydatnos¢, to nie mozna ich w zadnym wypadku
absolutyzowa¢; przeciwnie, mimo wszystko wypada przyznal, ze
w tym przypadku cel uswieca dowolne Srodki i Ze bodaj kazda metoda
spetni zadanie, o ile skutecznie poprowadzi do celu3’. Niemate znacze-
nie posiada wszakze fakt, ze wlasciwe podejscie dydaktyczne demon-
struje studentom wzorce prawidtowych, efektywnych modeli naucza-
nia, co moze wspomagajaco wptyna¢ na ich samodzielng prace zawo-
dowa3l,

$ci jak np. Tecza grawitacji Thomasa Pynchona (Warszawa 2006), Infinite Jest Davida
Fostera Wallace’a (Nowy Jork 1996) czy 2666 Roberta Bolafio (Warszawa 2012).

29 Studenci moga tez po¢wiczy¢ role redaktora/zespotu redakcyjnego polskoje-
zycznego miesiecznika czy kwartalnika po$wieconego literaturze $wiatowej, zapro-
ponowac jego tytut, szate graficzng oraz szkicowo przedstawi¢ tre$¢ jednego numeru.

30 Wypada tez jednak pozby¢ sie niecheci wobec metod aktywizujacych studen-
téw, chyba ciagle tkwigcej w niektérych polskich nauczycielach akademickich. I zapo-
zna¢ sie z ksigzka D. Damroscha (red.), Teaching World Literature, Nowy Jork 2008,
by przekona¢ sie, Ze m. in. takich metod uzywa sie takze na znakomitych uczelniach
amerykanskich.

31,Die Gewohnung an das moderne handlungsorientierte Methodenrepertoire
hilft, die verhdngnisvolle Dominanz des Frontalunterrichts bei werdenden Lehrern zu
verdriangen und sie zu zeitgemdfien, modernen Didaktikern zu erziehen. Unsere
Studierenden kommen immer noch aus Schulen, in denen trotz (oder gerade wegen)
einer permanenten Schulreform Handlungsorientierung im Unterricht entweder
iiberhaupt nicht vorkommt oder zu raren Feiertagsbeschaftigungen gehort. Innerhalb
von drei Jahren, die zur Lizenziat-Priifung fithren, miissen sie in der didaktischen
Hinsicht umerzogen werden, die alten didaktischen Vorbilder kritisch reflektieren
und sich neue Lehrgewohnheiten aneignen. Das ist ein lange andauernder Prozess,
zur Vollendung dessen der Methodiklehrgang allein nicht ausreichen kann. Notwen-
dig ist seine Unterstiitzung und Ergdnzung in allen anderen Lehrgdngen (nicht nur in
der Sprachpraxis, sondern auch in Geschichte, Landeskunde, Kulturkunde, u.s.w.), in
denen dank der handlungsorientierten Unterrichtsgestaltung die kiinftigen Lehrer
Funktionieren und Wirkung der Handlung im Unterricht praxisnah erfahren und
erleben kénnen”. E. Turkowska, Uber die Notwendigkeit..., op. cit,, s. 119. Zaé pomija-
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4. Z czego Korzystac?

Z wszystkiego co pomoze gtebiej i wszechstronniej zrozumieé
literature - i sprawdzi sie w uniwersyteckim trybie zajeé. Wsréd mul-
tum potencjalnie przydatnych materialéw znajda sie tedy takze wyso-
kospecjalistyczne biografie, szczegdétowe eseje, monografie etc., pozyt-
kowane wprawdzie gtéwnie przez profesjonalnych badaczy literatury,
jednak mogace znaleZ¢ zastosowanie (respektujgc ich poziom trudno-
$ci dla studentdw, jak i konkretng przydatnos$¢ dydaktyczng) takze na
naszym kursie. Nieogarniona liczba takich prac udaremnia zamyst ich
choéby pobieznego omoéwienia, nawet po jej ewentualnym okrojeniu
wzgledem jednej, wybranej ramy tematycznej. Wylacznie wiec dla
pewnego oglednego przyktadu - jesli prowadzacy zechce zaznajomi¢
studentéw z fascynujacymi acz do$¢ skomplikowanymi zagadnieniami
przestrzeni w literaturze (Swiatowej), to bedzie mogt wybiera¢ m. in.
z pism Gottholda Ephraima Lessinga, Isaaca Newtona, Kartezjusza,
Wilhelma Dilthey'a, Romana Ingardena, Immanuela Kanta, Emila
Durkheima, Henryka Markiewicza, Janusza Stawiniskiego, Michata
Bachtina czy Jurija Lotmana3?, pr6cz mnéstwa innych przyczynkéw,
z rodzimymi publikacjami w zakresie tzw. geopoetyki (Anna Kronen-
berg, Elzbieta Rybicka) na czele33.

Ze swojej strony chciatbym natomiast przedstawi¢ prace o, ogélnie
biorac, bardziej ,przegladowym” charakterze, zazwyczaj wiec dosé
pojemne przedmiotowo (fakt, ze niekiedy kosztem przenikliwo$ci), za
to potencjalnie przydatne w réznych ramach tematycznych. Teksty te
mozna zarazem réznorako pozytkowa¢; tak jak w przypadku wzmian-

jac nauczycielstwo - praca np. w korporacji polega niejednokrotnie na sporzadzaniu
prezentacji czy przygotowywaniu szkolen, itp. By¢ moze pouczajace zajecia uniwer-
syteckie pomogtyby tez przysztym absolwentom filologii w lepszym radzeniu sobie
z takimi zadaniami, podczas pracy w firmach komercyjnych.

32 OczywiScie, prowadzacy powinien zna¢ odnosne prace i zagadnienia na pozio-
mie pozwalajgcym na przystepne i kompetentne wyjasnienie ich studentom.

33 A. Kronenberg, Geopoetyka. Zwiqzki literatury i sSrodowiska, £.6dz 2015; E. Rybic-
ka, Geopoetyka. Przestrzen i miejsce we wspdtczesnych teoriach i praktykach literac-
kich, Krakow 2014, z dalsza bibliografig przedmiotowsa.
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kowanych prac specjalistycznych, polecajac je do lektury lub przygo-
towujac zajecia na ich bazie oraz wykorzystujac je czesciowo lub w ca-
tosci, o czym w kazdym przypadku decydowatby prowadzacy.

Wybrane teksty podzielitem doraZnie na kilka grup, celem klaro-
wnosci ignorujac pewne zbieznos$ci w poszczeg6lnych z nich, zarazem
ze $wiadomoscig niemozno$ci unikniecia niejakich niekonsekwencji
w podziale.

4.1. Pisarze o (nie tylko) pisarzach

Siegniecie do ,pomocy naukowych” spod pidra pisarzy moze na
pierwszy rzut oka przynie$¢ co najmniej dwa dobrodziejstwa. Wy-
korzystujac je, poznajemy bowiem ich twdérczos$¢ jakby od razu
»dubeltowo”; Kundera piszacy o Totstoju wzbogaca wszak znajomo$¢
obojga, itd. Drugi istotny atut to, wcale czesto spotykana, pewna my-
Slowa Swiezo$¢ i stylistyczna uroda pisarskich wywodéw. Niejedno-
kro¢ bowiem tworcy literatury potrafig jg naswietla¢ oryginalnie, fra-
pujaco, kreujac zadziwiajace nieraz spostrzezenia w sformutowaniach
Jkontestujacych” retoryke literaturoznawcza czy krytycznoliteracka.
WezZmy wspomnianego Kundere i jego inspirujacy zbiorek Sztuka po-
wiesci3t. Pokrétce analizujgc gatunek Czech ujmuje mysli m. in. w ta-
kich ,neologizmach”, jak ,madro$¢é niepewnosci”, ,Swiat zycia codzien-
nego”, ,0$wietlenie postaci” czy ,artykulacja powiesci”, ktére studenci
moga na konwersatorium np. sprobowa¢ zdefiniowa¢ wedtug mysli
autorskiej badz alternatywnie3s. Intelektualng wirtuozerig i pomysto-
woSscig imponuje Kundera takze w podobnie godnych polecenia Zasto-
nie3¢ i Zdradzonych testamentach3’.

34 M. Kundera, Sztuka powiesci. Eseje, Warszawa 1998.

35 Do glebszego zrozumienia rozwazan Kundery z tego zbioru, zwtaszcza z jego
pierwszego rozdziatu, konieczne bytoby jednak wczesniejsze przyswojenie sobie na-
stepujacego wyktadu: E. Husserl, Kryzys europejskiego cztowieczenstwa a filozofia,
Warszawa 1993, bazy rozwazan czeskiego pisarza.

36 M. Kundera, Zastona. Esej w siedmiu czesciach, Warszawa 2006.

37 M. Kundera, Zdradzone testamenty, Warszawa 2015.
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Wyréznitbym takze btyskotliwe popisy Orhana Pamuka w Pisarzu
naiwnym i sentymentalnym38, w jakims stopniu autokomentujace jego
twérczosé, ale tez z mnostwem intrygujacych odwotan do Flauberta,
Totstoja, Faulknera czy Balzaca jak tez konieczno$cig przypomnienia
Schillerowskiego rozréznienia. Troche abstrahujgc - mozna zatowaé,
Ze polscy germanisci (z do$¢ niejasnych powoddéw) tak skapo (bojazli-
wie? bez przekonania o takiej potrzebie? o ewentualnych Kkorzy-
$ciach?) korzystaja - jesli w ogole - z pozaniemieckich Zrédet ,sekun-
darnych” przy omawianiu literatur niemieckojezycznych. Tymczasem
np. uwagi Vladimira Nabokova z jego Wyktadow o literaturze3® o Prze-
mianie Franza Kafki mozna zaleci¢ do obowigzkowego (!) wykorzysty-
wania na ¢wiczeniach z tej lektury, co stuchaczom mogtoby przynies¢
olbrzymig korzys$¢ intelektualna. Doliczamy je zatem do naszych suge-
stii; inne mini peretki to ABC czytania Ezry Pounda*’, lekkostrawna
Opowies¢ sie rozpoczyna Amosa Oza*! oraz eseje Mario Vargasa Llosy
Prawda ktamstw*2, o 25 powiesciach XX wieku, pidra m. in. Dos Pas-
sosa, Joyce’a, Orwella, Nabokova czy Hemingwaya, godne polecenia
takze na zajecia z literatury niemieckojezycznej*3 aczkolwiek mozna
ubolewa(, Zze nie przetozono dotad na polski rozszerzonej wersji tej
pozycji*t. Z innych wydawnictw hiszpanskojezycznych przydaé sie

38 0. Pamuk, Pisarz naiwny i sentymentalny. Wyktady harwardzkie, 2009, Krakéw
2012.

39V. Nabokov, Wyktady o literaturze, Warszawa 2016. Warte uwagi sa tu m. in.
rozdziaty o Ulissesie, Pani Bovary czy o dziele Prousta.

40 E. Pound, ABC czytania, ,Teksty: teoria literatury, krytyka, interpretacja” 1981,
nr 3 (57),s.161-179.

41 A. Oz, Opowies¢ sie rozpoczyna, Warszawa [bdw; pierwsze wydanie 1996].

42 M. V. Llosa, Prawda ktamstw. Eseje o literaturze, Poznan 1999.

43 Znalez¢ tu mozna bowiem szkice o utworach Manna, Hessego, Canettiego,
Frischa, Grassa i Bolla.

44 Jej pierwodruk w jezyku hiszpanskim pod tytutem La verdad de las mentiras
(1990) stanowit podstawe podanej w bibliografii polskiej edycji z 1999 roku. W roku
2012, pod niezmienionym tytutem, Llosa opublikowat rozszerzona (o oméwienia 10
utwordow i koncowy esej La literatura y la vida) wersje zbioru, ta jednak nie doczekata
sie dotychczas polskiej translacji. W pazdzierniku 2017 roku wydano wszak kolejna
niebeletrystyczng pozycje Llosy o wyrazistym tytule O czytaniu i pisaniu. Wybér esei-
styki, Gdansk 2017.
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moze Cémo dibujar una novela Meksykanina Martina Solaresa z nieco-
dzienng propozycja parcelacji powiesci*s. Z kolei Wiernos¢ przegranej
Becketta*t warto wykorzysta¢ chocby dla jego eleganckich rozwazan
o Prouscie. Wreszcie wsrdd krajowych autoréw inteligentnie i przeni-
kliwie dywagowat o literaturze np. Stanistaw Lem; mozna podysku-
towal z jego tezami o recepcji z Filozofii przypadku*” (rozdziat Los
spoteczny, czyli znaczenia dzieta) czy o ,nowej powiesci” (podrozdzia-
ty Nowa powies¢ i nowa fizyka oraz Nowa powies¢ i matematyka).
Czes$¢ pozycji mozna wszak uznaé za przypuszczalnie mniej tutaj
przydatne; np. Pisarza i jego zmory Ernesta Sabato*8, Dziwniejsze
brzegi Johna Maxwella Coetzee'ego?’, I slepy by dostrzegt George Or-
wellas?, Ojczyzny wyobrazone Salmana RushdiegoS! oraz nieco po-
wierzchowne eseje Carlosa Fuentesa ze zbioru W to wierzes2. W 2016
roku opublikowano u nas O literaturze Julio Cortdzara, gdzie rozpra-
wia on jednak gltownie o wlasnym pisarstwies3. Z kolei Wyktady
amerykanskie Italo Calvino5* czy Szkice literackie Thomasa Stearnsa
Eliotass to prace tylez arcyciekawe co troszke bardziej wymagajace,
w czym nieco zblizajg sie do esejow Kundery; przystepne zatem dla

45 Na powies$ci m. in. ,rekiny, ,wieloryby” czy ,o$miornice”; M. Solares, Cémo dibu-
jar una novela, Meksyk 2014. Pisarz osobiscie zaprezentowat tg typologie w Polsce,
rok po wydaniu ksigzki, odwiedzajac nasz kraj z okazji XII Miedzynarodowego Festi-
walu Kryminatu we Wroctawiu.

46 S. Beckett, Wiernos¢ przegranej, Krakéw 1999; warto tu tez zajrze¢ do postow-
nych wyja$nien Antoniego Libery.

47 S. Lem, Filozofia przypadku, Krakéw 1960.

48 E. Sabato, Pisarz i jego zmory, Krakow 1987.

49 ], M. Coetzee, Dziwniejsze brzegi. Eseje literackie 1986-1999, Krakéw 2008. Przy-
datniejsza wydaje sie ich kontynuacja: ]J. M. Coetzee, Wewnetrzne mechanizmy. Eseje
literackie 2000-2005, Krakéw 2012.

50 G. Orwell, I slepy by dostrzegt. Wybdr esejow i felietonéw, Krakow 1990.

51 S. Rushdie, Ojczyzny wyobrazone, Poznan 2013.

52 C. Fuentes, W to wierze, Warszawa 2003. Oprécz szeregu ,nieliterackich” tema-
téw, Meksykanin dywaguje tez o Kafce, Balzacu, Faulknerze, Szekspirze i o powiesci
w ogble.

53 Cho¢ znajdzie sie co nieco takze np. o Kafce; J. Cortazar, O literaturze. Wyktady
w Berkeley, 1980, Gdansk 2016.

54 1. Calvino, Wyktady amerykariskie. Szes¢ przypomnien dla przysztego tysigclecia,
Warszawa 2009.

55 T, S. Eliot, Szkice literackie, Warszawa 1963.
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studentéw dos¢ dobrze juz oczytanych w literaturze swiatowej i zain-
teresowanych w jej samodzielnych eksploracjach.

4.2. Przez literature na przestwor

Do tej grupy zaliczaja sie pozycje autoréw najrozniejszego autora-
mentu, wewnetrznie scalone przekrojowymi ujeciami tematéw
i,przegladowym” traktowaniem elementéw procesu historycznolite-
rackiego. Wybratem z nich jedynie nieliczne przyktady, ktére uwazam
jednakze za intrygujgce poznawczo i cenne dydaktycznie. Jak np.
ponizsze dwie prace:

1. Thomas C. Foster, How to Read Literature Like a Professor56 oraz
2. David Damrosch, How to Read World Literature>s?.

Zwodniczo ,poradnikowe” tytuly ukrywaja supererudycyjne wy-
wody, z ktérych warto skorzystaé¢ w catosci lub fragmentarycznie.
W ten sam spos6b — wybidérczo - mozna tez potraktowac tematycznie
zblizone do siebie pozycje: The Seven Basic Plots Christophera Booke-
ras8, Story Structure Architect Victorii Lynn Schmidt>® oraz Twenty Ma-
ster Plots and How to Build Them Ronalda B. Tobiasa®0. Najogledniej
biorac, traktujg one o kategoryzacji narracji w oparciu o jej fabute/te-
mat i konstrukcje. Np. Christopher Booker wyselekcjonowat 7 arche-
typicznych schematéw narracyjnyché!, Tobias - 20, Lynn Schmidt -
az 55. Student za$ mdgtby np. przyporzadkowywac badane teksty do
tych kategorii, wedtug jednej badZ jednoczesnie wszystkich trzech

propozycji.

56 T. C. Foster, How to Read Literature Like a Professor. A Lively and Entertaining
Guide to Reading Between the Lines, Nowy Jork 2003.

57 D. Damrosch, How to Read World Literature, Chichester 2009.

58 C. Booker, The Seven Basic Plots: Why We Tell Stories, Londyn 2004.

59V. Lynn, Story Structure Architect. A Writer’s Guide to Building Dramatic Situa-
tions & Compelling Characters, Cincinatti 2005.

60 R. B. Tobias, Twenty Master Plots and How to Build Them, Londyn 1995.

61 Oryginalnie nazwanych: The Meta-Plot, Overcoming the Monster, Rags to Ri-
ches, The Quest, Voyage and Return, Comedy, Tragedy, Rebirth.
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Z nowszych pozycji niemieckojezycznych trzeba odnotowa¢ dwie
wazne prace, mianowicie Die neue Weltliteratur und ihre grofSen
Erzdhler autorstwa Siegfried Lofflersz oraz Meilensteine der Weltlitera-
tur pod redakcja Dietera Lampinga¢3, ze starszych - Was ist gute
Literatur? Hansa-Dietera Gelferta%t. Z dorobku Umberto Eco mozna
(takze wybiorczo) poczytaé O literaturzess i Szaleristwo katalogowa-
nia%s, Rozszerzenie o przekrojowa eseistyke pozwolitoby za$ wigczy¢
np. opracowanie Raymonda Federmana o powiesSciach eksperymen-
talnych®?, klasyczny esej Wolfganga Kaysera Powstanie i kryzys powie-
Sci nowoczesnejé8 oraz tekst Ericha Kahlera Przeobrazenie nowoczesnej
powiesci®®. Student mogtby np. opracowac typologie postaci jakiego$
utworu w oparciu o propozycje tego ostatniego (postacie ,symbo-
liczne”, ,syntetyczne” i ,paraboliczne”).

Do odrebnego konglomeratu zaliczam pozycje o dystynktywnych
cechach ,popularnoliterackich”, nacelowane raczej na szersza i by¢
moze troche mniej wymagajaca publiczno$¢ czytelnicza. Np. Mojg
historie czytania Alberto Manguela’, ktdrg szanujacy sie prowadzacy
zna¢ po prostu musi, dla bogactwa jej wiedzy, bardzo atrakcyjnie
podanej; nastepnie, Ksiege ksigg utraconych Stuarta Kelly’ego?! oraz
Pisarzy jednej ksigzki Olgi Romanskiej-Maliny72. Rozszerzy¢ te grupe

62 S. Loffler, Die neue Weltliteratur und ihre grofsen Erzdhler, Monachium 2013.

63 D. Lamping (red.), Meilensteine der Weltliteratur. Von der Aufkldrung bis in die
Gegenwart, Stuttgart 2015.

64 H.-D. Gelfert, Was ist gute Literatur? Wie man gute Biicher von schlechten unter-
scheidet, Monachium 2010.

65 U. Eco, O literaturze, Warszawa 2003.

66 U. Eco, Szaleristwo katalogowania, Poznan 2009.

67 R. Federman, Czym sq powiesci eksperymentalne i dlaczego ich sie nie czyta?,
,Literatura na Swiecie” 1984, nr 9, s. 215-224.

68 W. Kayser, Powstanie i kryzys powiesci nowoczesnej, ,Przeglad Humanistyczny”
1960, nr 1, s. 61-89.

69 E. Kahler, Przeobrazenia nowoczesnej powiesci, ,Pamietnik Literacki” 1970, nr 3,
s.231-239.

70 A. Manguel, Moja historia czytania, Warszawa 2003.

71 8. Kelly, Ksiega ksiqg utraconych, Warszawa 2008.

72 0. Romanska-Malina, Pisarze jednej ksiqzki, Warszawa 2011; to cze$¢ ciekawej
serii Literatura i kontrowersje.
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powinna tez najnowsza praca Davida Damroscha Around the World in
80 Books™s.

Jeszcze inng tworza szkice krytycznoliterackie. Z polskich, Bere-
zowska Proza z importu’, procz demonstracji oryginalnych perspek-
tyw interpretacyjnych, powinna postuzy¢ za wzorzec krotkich esejow
i recenzji. Czytajqc J6zefa Czapskiego’> warto z kolei wykorzystaé
choéby dla jednego rozdziatu - Proust w Griazowcu, za§ w ostatnich
latach bodaj najrezolutniej bawit sie u nas piérem krytyk i ttumacz Jan
Gondowicz7¢, aczkolwiek tylko mimochodem nawigzujgc do literatury
Swiatowe;j.

W USA pieknie o literaturze pisze Michael Dirda, znakomity od lat
kolumnista ,Washington Post”, laureat Nagrody Pulitzera. Dirde czyta
sie z wielkim szacunkiem i podziwem - bo mato kto wypowiada sie
jak on, z autentyczna pasja i namietnos$cia. I dysponujac tak fenome-
nalnym oczytaniem; lektura jego Classics for Pleasure, nawet u osoby
w miare solidnie zaznajomionej z dobrymi ksigzkami, zapewne
pozostawi wrazenie typu ,jak wielu doskonatych rzeczy w ogdle nie
znam”. To zbiér esejow o utworach beletrystyki i filozofii, wartoscio-
wych, cho¢ spoza powszechnie znanego ,paradygmatu” kanonicznych
dziet. Amerykanin, posiadacz doktoratu z komparatystyki ,bluszczo-
wego” uniwersytetu Cornell w Nowym Jorku, wystepuje w nich jednak
bardziej jako piewca i obsesjonat literatury niz krytyk literacki czy
naukowiec’’. Bezkresng wiedza o pisarstwie, wyktadang w porywaja-
cym stylu, imponuje tez w Readings. Essays and Literary Entertein-
ments’8, wyborze esejow z ,Washington Post” z lat 1992-1999. Tomie,
ktéry powinien zachwyci¢ kazdego, kto cho¢ w czesci ubdstwia ksigz-
ki, tak jak amerykanski ekspert; rozdzialy jak Commencement Advice

73 Zapowiedziana na listopad 2017 roku.

74 H. Bereza, Proza z importu. Szkice literackie, Warszawa 1979.

75 ]. Czapski, Czytajgc, Krakéw 2015.

76 Zwtaszcza w: J. Gondowicz, Duch opowiesci, Warszawa 2014.

77 Anonsujac: ,In general, my approach is that of a passionate reader, rather than
that of a critic or scholar.” M. Dirda, Classics for Pleasure, Orlando 2007, s. 2.

78 M. Dirda, Readings. Essays and Literary Enterteinments, Bloomington 2000.
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czy Mememormee sa stowem wspaniate. Dirda pisze w osobnej lidze,
a literature poznat do najdalszych granic.

Brytyjka Ann Morgan postanowita z kolei przeczytaé¢ po ksigzce
z kazdego kraju Swiata; poktosie jej przedsiewziecia ukazato sie
w 2015 roku w pracy The World Between Two Covers’®. Nie jest to
jednak np. zbiér komentarzy do przestudiowanych w sumie 197 pozy-
cji; to opowies¢, w ktorej na tle lektur pisarka eseistycznie mierzy sie
z ogbélnoswiatowymi zagadnieniami literatury: kwestiami kulturowe-
go dziedzictwa, cenzury, propagandy, narodowej tozsamosci czy ttu-
maczen. Catkiem osobno wyréznitbym ponadto prace Andrewa Ben-
netta i Nicholasa Royle’a An Introduction to Literature, Criticism and
Theory??, trudng do sklasyfikowania a oferujaca szeroki przeglad rdz-
norodnych kategorii analitycznych (morfologicznych, estetycznych,
tematycznych etc.), jak: narracja, historia, tragedia, Smiech, przyjem-
nos¢, suspens, postmodernizm, Bég, ideologia, z praktycznymi przy-
ktadami i bibliografig. To bodaj jedna z najlepszych pozycji do wyko-
rzystania, takze w roli samodzielnej lektury dla studentéw. Do miana
najbardziej ekscytujgcej ksigzki 2017 roku o literaturze Swiatowej
pretenduje za$§ The Written World. The Power of Stories to Shape
People, History, Civilization Martina Puchneradl. Amerykanski badacz
pomystowo strukturyzuje wywody w oparciu o cztery wyznaczone
przez siebie etapy rozwoju literatury (dziatalno$¢ skrybéw sktadaja-
cych konstytutywne teksty, np. Biblie hebrajska - ,literatura nauczy-
cielska” czyli spisane wypowiedzi charyzmatycznych postaci jak Jezus
czy Budda - pojawienie sie samodzielnych tworcow jak Cervantes -
epoka masowej produkcji i konsumpcji literackiej), szerzej tez ujmuje
teksty egzotyczne dla np. europejskich czytelnikow, jak malijska le-
gende o Sundiacie czy $wietg ksiege majaniskg Popol Vuh. Wreszcie,

79 A. Morgan, The World Between Two Covers, Nowy Jork 2015; pod takim tytutem,
praca ta ukazala sie na rynkach USA i Kanady. W Wielkiej Brytanii za$ jako Reading
the World. Confessions of a Literary Explorer.

80 A. Bennett, N. Royle, An Introduction to Literature, Criticism and Theory. Third
Edition, Harlow 2004.

81 M. Puchner, The Written World. The Power of Stories to Shape People, History,
Civilization, Nowy Jork 2017.

-29 -



Zeszyty Naukowe
Zblizenia Cywilizacyjne

XIII (3)/2017

w dyskusjach o kanonie $wiatowym nie moze zabrakna¢ Harolda
Blooma i jego The Western Canon8?, cho¢ na dobra sprawe, mozna
w niej wykorzysta¢ wytacznie wstep - An Elegy for the Canon.

W jeszcze odrebnym podzbiorze umieszczam pozycje typu ,0 lite-
raturze tatwo i przyjemnie”, o potocznej retoryce i publicystycznych
uproszczeniach. Nawet trudno je merytorycznie wartosciowa¢, tutaj
liczy sie bowiem mozliwo$¢ wytuskania atrakcyjnych i chwytliwych
ciekawostek, blahostek, aluzji, znalezienia jakichkolwiek inspiracji.
Literatura od kuchni83 (o literaturze i jedzeniu) przyda sie tu tak samo
jak Literacki almanach alkoholowy (o literaturze i piciu)84 i wszystko
co ,lekkie” a dostatecznie tresSciwe i zajmujace. Czyli np. takze Czy-
tadta Agnieszki Osieckiejs®, ze skapymi wprawdzie naswietleniami
zagranicznych dziet. W zblizonej poetyce pisata o ,lekturach nadobo-
wigzkowych” Wistawa Szymborska8, w krotkich blyskotkach dla
mitosnikow ksigzkowych rozmaitosci. Mozna tu takze wliczy¢ tomik
Ex libris Amerykanki Anne Fadiman®’, ewentualnie Zamieszkac
w Bibliotece Jana Tomkowskiego88 czy nawet antyczne 500 zagadek
literackich z 1960 rokus®®.

82 H. Bloom, The Western Canon. The Books and School of the Ages, Nowy Jork -
San Diego - Londyn 1994.

83 B. Deptutla, Literatura od kuchni, Warszawa 2013.

84 A. Przybylski, Literacki almanach alkoholowy, Gdansk 2016.

85 A. Osiecka, Czytadta. Gawedy o lekturach, Warszawa 2010.

86 Najpetniej wydane jako: W. Szymborska, Wszystkie lektury nadobowigzkowe,
Krakéw 2015.

87 A. Fadiman, Ex libris. Wyznania czytelnika, Warszawa 2004. Na polski nie zo-
stata przetozona jej inna ksiazka pt. Rereadings, Nowy Jork 2005, cenna jako lektura
uzupetniajaca dla prowadzacego.

88 |. Tomkowski, Zamieszka¢ w Bibliotece, Ossa 22008. Wyselekcjonowane, w roz-
dziale Ciggle uktadamy kanon, znakomitosci XX wieku moga postuzy¢ dodatkowsg
sugestig przy uktadaniu listy lektur.

89 A. Wasilewski, 500 zagadek literackich, Warszawa 1960.
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4.3. Podreczniki

Kolejng grupe wyro6znia zmiennie nasilone zdydaktyzowanie tre-
$ci?%, to zatem opracowania o mniej lub bardziej eksplicytnym
charakterze podrecznikowym. Godne rekomendacji rozbudowane
kompendium anglojezyczne to Beginning Theory Petera Barry’ego®t,
nieco nieréwne w poszczeg6lnych rozdziatach, niewystarczajace tez
do pozadanego poziomu zrozumienia teorii literaturoznawczych, za to
z interesujgcymi ¢wiczeniami i, we fragmentach, bardzo pomocne.
Swietnie wypada tez Studying Fiction Roya Johnsona®, oparte na
przyktadowych lekturach (close reading) krotkiej prozy Conana
Doyle’a, Dickensa czy Conrada. Zupelnie nie przeszkadza, Ze nie zaw-
sze zostata ona przetozona na polski, bo liczg sie tutaj przede wszyst-
kim wskazowki odnos$nie rozumiejgcego czytania i analizowania,
przydatne takze przy rozleglejszych wypowiedziach literackich.
Z zasobow niemieckojezycznych wcigz warte uwagi wydaje sie Wie
interpretiert man einen Roman Hansa-Dietera Gelferta®, z jego anali-
zami (cudzego niekiedy autorstwa) interesujacych i wzbogacajacych
postrzeganie rozrdznien, np. na postaci ,ptaskie” i ,okragte” czy na
narracje ,sceniczng” i ,panoramiczng’?* oraz ze szkieletowymi inter-
pretacjami kilku arcydziet, jak Wielkie nadzieje czy Ulisses. Wreszcie,
z polskiego dorobku, wyré6zniaja sie prace Jana Tomkowskiego: Dzieje
literatury powszechnej%s, systematyczne, przejrzyste, cenne dla pod-
stawowego uporzgdkowania faktéw i raczej do doraznego wykorzy-
stywania oraz (przy pewnym rozszerzeniu rozumienia ,formuty pod-
recznikowej”) Literatura powszechna wedtug Jana Tomkowskiego% -

90 Przedstawianie jej w dydaktycznie uproszczonej, ,podrecznikowej” retoryce,
wzbogacone niekiedy ¢wiczeniami itp.

91 P. Barry, Beginning Theory. An Introduction to Literary and Cultural Theory,
Manchester 1995, kilkakrotnie wznawiana.

92 R. Johnson, Studying Fiction, Manchester-Nowy Jork 1994.

93 H.-D. Gelfert, Wie interpretiert man einen Roman, Stuttgart 2006.

94 Np. to rozréznienie pochodzi z pracy P. Lubbocka The Craft of Fiction, Londyn
1921.

95 ]. Tomkowski, Dzieje literatury powszechnej, Warszawa 2008.

96 Idem, Literatura powszechna wedtug Jana Tomkowskiego, Warszawa 1997.
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oszatamiajgca wizualnie, z inspirujacymi kontekstami, z przyjetej kon-
cepcji mocno jednak skrétowa. Dydaktyczne walory cechuja tez przej-
rzyS$cie ulozony skrypt Tomasza Matyszka Literatura niemiecka w teo-
rii i praktyce®? z pouczajgcymi rozdziatami Interpretowanie czy Pierw-
sza recepcja. Wreszcie, w osobnej podgrupie widzialbym sztanda-
rowe, rodzime wydawnictwa o (rozumianym tu do$¢ metaforycznie)
charakterze ,encyklopedycznym”: Historia literatury swiatowej w dzie-
sieciu tomach98, Dzieje literatur europejskich pod redakcjag Wtadystawa
Floryana? oraz Teorie literatury XX wieku Anny Burzynskiej i Michata
Pawta Markowskiego!9?, pamietajagc ponadto o licznych a niemozli-
wych tu do wyliczenia tomach przegladowych historii literatur
poszczegblnych krajéw czy regionéw, stownikach, leksykonach czy
antologiach literatury $wiatowe;j101,

4.4. Syntezy

W osobnej mini grupie da sie wyszczeg6lni¢ dwie anglojezyczne
»,maxisyntezy”, skrotowe omoéwienia rozlegtej liczby tekstow: Master-
pieces of World Literature Franka N. Magilla z 1989 roku!9?, z kilkuset
wszelkiej masci utworami scharakteryzowanymi na lepiej niz 950
stronach, tworzacymi zarazem swego rodzaju zgrabny poradnik
w kwestii ,na co zwré6ci¢ uwage studentéw”? Druga propozycja to
Sparknotes 101. Literaturel03,

97 T. Matyszek, Literatura niemiecka w teorii i praktyce, Wroctaw 2007.

98 T. Skoczek (red.), Historia literatury swiatowej w dziesieciu tomach, Bochnia -
Krakéw - Warszawa 2003-2006.

99 W. Floryan (red.), Dzieje literatur europejskich, tomy I-1II, Warszawa 1977-
1991.

100 A, Burzynska, M. P. Markowski, Teorie literatury XX wieku. Podrecznik, Krakow
2006.

101 Warto choc¢by przejrze¢ dwie najbardziej renomowane, wielotomowe antolo-
gie: The Longman Anthology of World Literature oraz The Norton Anthology of World
Literature, redagowane przez m. in. Davida Damroscha i Martina Puchnera.

102 F, N. Magill (red.), Masterpieces of World Literature, Nowy Jork 1989.

103 Sparknotes 101. Literature, Nowy Jork 2004 (opracowanie zbiorowe). Publika-
cja nawigzuje do strony internetowej sparknotes.com.

-32-



Szymon Gebus$ - W kierunku petni. O literaturze swiatowe;j...

4.5. Humanistyka

Idealnie, gdyby prowadzacy potrafit wkomponowywa¢ w zajecia
wiedze zaczerpnietg z warto$ciowych nowosci humanistyki. Takich
jak np. jedna z najgtosniejszych ksigzek humanistycznych ostatnich lat
pt. Zmierzch przemocy (2011), w ktdrej harwardzki profesor Steven
Pinker!%4 analizuje (w jednym z podrozdzialéw czwartej czesci) rela-
cje miedzy eskalacja czytelnictwa i dostepu do ksigzek a natezeniem
przemocy. Prowadzacy powinien tedy zaznajomié¢ sie tez z pozycja
Petera Singera The Expanding Circle195 - ktora istotnie w odno$nym
fragmencie podpiera sie Pinker - by uzyskane informacje twdrczo
zintegrowac z trescig kursu, ktéry sporo moze skorzysta¢ na ubogaca-
jacym wykorzystaniu ,postronnych” publikacji.

Niezaleznie jednak od celowej metodyki i zaaplikowanych ,suple-
mentoéw”, opieratby sie on na pewnej konstelacji tekstow beletrystycz-
nych. Stad ostatnie pytanie:

5.]Jakie lektury?

Takie, ktdre naucza studentéw lepiej zrozumiec¢ literature i pelniej
jej doswiadczaé. Dostatecznie tez trwale rozszerzg ich ,wewnetrzng
biblioteke” (Pierre Bayard)%¢, urzekng atrakcyjna a madra trescig,
postuza jako brama do wnikniecia w historyczno-spoteczne realia
oraz wymiary intertekstualne, spetniajgc przy tym wymog przyzwoi-
tego poziomu artystycznego. Standardy wyboru tekstu okreslataby
zatem nie (tyle) jego przynalezno$¢ do ,klasyki”107, lecz - przy posza-
nowaniu (choéby intuicyjnie rozumianej) rangi artystycznej - jego

104 S, Pinker, Zmierzch przemocy. Lepsza strona naszej natury, Poznan 2015.

105 P. Singer, The Expanding Circle. Ethics, Evolution, and Moral Progress, Princeton
- Oxford 2011. Singer dowodzi Ze w miare postepu dziejow, cztowiek rozszerzat krag
istot ktorych wartosci cenit jak wiasne.

106 P, Bayard, Jak rozmawiac o ksigzkach, ktérych sie nie czytato?, Warszawa 2008,
s. 63.

107 Przy dyskusjach o niej, warto wszak na pewno siegna¢ do artykutu I. Calvino
Dlaczego warto czyta¢ klasyke, ,0dra” 1997, nr 9, s. 9-12. Madre, wyrozumiate stowa
Wtocha.
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zatozona produktywno$¢ dla celéow dydaktycznych. W skrocie liste
lektur determinowatyby odpowiedzi na pytanie: na ktérych, dobrych
artystycznie, utworach literatury najskuteczniej uczy¢ jej peinego,
gtebokiego rozumienia?

Taka autodyrektywa dydaktyczna kwestionuje tatwa pokuse ,natu-
ralnej” redukcji kursu do analizy kilku(nastu) ,hiperkanonicznych”
tekstow literatury Okcydentu; cho¢ i taka rama tematyczna databy sie
zaakceptowad, o ile pozwalataby studentowi na zdobycie pozadanych
umiejetnosci. W moim przekonaniu powinien dominowac jednak nie
(tyle) nacisk na poznanie jakiegokolwiek mniej czy bardziej standar-
dowego ,kanonu”, co raczej intelektualne i metodyczne przysposobie-
nie studentéw do (nie tylko) jego kompetentnej lektury na podstawie
wybranych utworéw. Pomijajac to, ich sensowny wybor wymaga po
prostu jego zoptymalizowania pod presja kilku wspétoddziatujacych
czynnikéw. Wspomniana dogodnos$¢ dydaktyczna to raz; wiadomo tez,
Ze muszg one przylega¢ do ramy tematycznej. Ponadto uniwersytecki
tryb zajeé narzuci w tej kwestii dodatkowe obiektywne ograniczenia
badz wymusi kompromisy. Co$ trzeba bowiem wybraé, wiec co$ po-
mingé, zadowalajaco wywazajac selekcje wzgledem chronologii i geo-
grafii, ewentualnie witaczajac wiec do programu dzieta z odlegtych
czasOw i egzotycznych kulturl0s. Trzeba tez zachowal przemy$lane
proporcje miedzy liczba uwzglednionych tekstow a zaktadanymi
mozliwo$ciami ich gtebokich analiz przy ograniczonych zasobach

108 To ekscytujacy temat, ktéry tutaj musimy poming¢. Zob. jednak przyczynek
D. Damroscha Major Cultures and Minor Literatures, [w:] D. Damrosch (red.), Teaching
World Literature, op. cit., s. 193-204. Idea autora polega m. in. na wigczeniu do zajec¢
przedstawicieli peryferyjnych literatur poprzez przyporzadkowanie ich do grup
utworzonych wedtug pewnych kryteriéow historycznoliterackich. Np. kategoria ,poeta
narodowy” pozwalataby na oméwienie, obok Byrona, Puszkina czy Whitmana, takich
twoércéw jak Wietnamczyk Nguyén Du (1766-1820) czy Hindus Mirza Ghalib (1797-
1869) i pisanych przezen ,ghazali/gazeli” (tworzonymi tez przez Hafeza i naslado-
wanymi przez ]. W. Goethego w Dywanie Zachodu i Wschodu). Taki sposéb jukstapo-
zycji autoréw i tekstow z odleglych kultur, osadzajacy ich we wspdlnym kontekscie
dydaktycznym, wydaje sie przystepny oraz wygodny w nauczaniu; wiecej zas odno-
$nych przyktadéw mozna wyszukaé w ksigzce D. Damroscha How to Read World
Literature, op. cit.
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czasowych; i oczywiscie, liczba ta stanowi funkcje doboru konkret-
nych tekstow. Trzeba wreszcie zgodzi¢ sie na pewne kompromisy
wobec objetosci, np. li tylko na fragmenty z Préb Michela de Montai-
gne’a czy na omowienie, z calego arcydzieta Prousta, jedynie W strone
Swanna. Obszerne powiesci XIX wieku: Wielkie nadzieje, Bracia Kara-
mazow, Portret damy czy Nedznicy ozdobityby z pewnoscia kazde kon-
wersatorium, zajmujgc jednakze mnoéstwo czasu, m.in. koniecznego
dla rzetelnego przyswojenia ich tresci przez studentéw. Podobnie z ty-
tanicznymi utworami biezgcego stulecia: 2666 Roberta Bolafio, taska-
we Jonathana Littella, Wyznaje Jaume Cabré czy Mate Zycie Hanyi
Yanagihary to majstersztyki, godne podziwu kreacje epickie (przy tym
wrecz niewiarygodnie epatujgce przemocg i moralnym ztem); tyle ze
np. 2666 i taskawe to, w pierwszych wydaniach polskich, ponadty-
sigcstronicowe tomiszcza, i to tez oczywiscie nalezatoby uwzglednié.

[ tutaj trzeba znaleZ¢ salomonowe rozwigzanie; wazne wszak by
wartosciujgce przywiazanie do ,kanonicznych” czy rzekomo bardziej
»wysokowarto$ciowych” tytutow i ich objetosci (,co obszerniejsze to
prawdopodobnie godniejsze uwagi”) poddaé realizacji celéw dydak-
tycznych. Uczac rozumienia literatury, mozemy zatem z czystym su-
mieniem siegng¢ np. do rzeczy zminiaturyzowanych i skondensowa-
nych a myslowo wcigz dostateczne bogatych i prowokujgcych. Wezmy
Jeden dzieni Iwana Denisowicza, skromna objetos$¢, prosta jednowatko-
wa fabuta, banalny jezyk tego badz co badz klejnotu XX wieku, ze zto-
zong problematyka i rozlegtymi odniesieniami, ewentualnie wprowa-
dzajacego do Archipelagu Gutag i twérczosci tagrowej. Nad ,kanonicz-
noscig” i objetoscig powinna wiec panowaé idea skutecznego przy-
gotowania studenta do radzenia sobie z wypowiedziami literackimi
wszelkiej masci i r6znej objetosci.

Sadze, ze jej realizacji sprzyjatyby takze ponizsze propozycje, zgru-
powane w 10 punktach. Bez pretensji do stworzenia w ten sposob
samodzielnego, spéjnego programu (co zostalo wykluczone chocby
zawezeniem listy niemal wylacznie do literatury Zachodu) a wytacz-
nie jako luzny konglomerat propozycji do oportunistycznego
wykorzystania, w zaleznos$ci od potrzeb czy ramy tematycznej. Dodat-
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kowo ujednolicitem je w trdjsposob; respektujac wymog poziomu
artystycznego (m. in. stad cze$ciowe wsparcie sie laureatami Nagrody
Bookera), skredytowujac im produktywno$¢ dydaktyczng oraz, celem
uksztattowania pewnego wachlarza sugestii w ramach chronologicz-
nych, ograniczajac sie do prozy oraz ($Sladowo) dramatéw i liryki XX i
XXI wieku.

1. Cormac McCarthy, Droga.

Triumfator Nagrody Pulitzera w 2007 roku. Tematy: katastrofa
naturalna, $mieré, mito$¢ ojcowska, dobro wobec zta, wiara wobec
zwatpienia, zaufanie, deformacja relacji rodzinnych, przetrwanie.
Konwersatorium mozna zwienczy¢ obejrzeniem wiernej ekranizacji
z 2009 roku.

2. Arundhati Roy, Bdg rzeczy matych.

Zjawiskowa powie$¢ indyjska; pretendujaca do zwyciestwa
w ewentualnym rankingu najwybitniejszych utworéw $wiatowej lite-
ratury pieknej minionych dwudziestu lat (1997-2016). Laureat Na-
grody Bookera (1997). Tematy: rodzina, wiezi/klasy spoteczne, pa-
miec i przesztosé, mitosc i seksualnosé. Dystyngowana prozal®d.

3. Gabriel Garcia Marquez, Mito$¢ w czasach zarazy.

Nadarcydzieto. Literacki love-show najprzedniejszej marki. Akcja
w wiekszo$ci rozgrywa sie (domyslnie) w pieknie potozonej nad Mo-
rzem Karaibskim kolumbijskiej Cartagenie!l?, ktéra miatem okazje
odwiedzi¢ kilka lat temu. Spacerujgc wowczas waskimi uliczkami tego
przeuroczego miasta, sporo rozmys$latem o Florentino Arizie i jego
obtgkanczym uczuciu do Ferminy Dazy; spogladajgc zas znad brzegu

109 Warto wiec tez postuchac o niej na stronie http://www.learner.org/courses/
worldlit/the-god-of-small-things/watch/ [dostep: 10.10.2017]. Wsréd komentatoréw
autorka we wtasnej osobie oraz profesor David Damrosch.

110 Tam tez osadzono gtéwng akcje ekranizacji powiesci i tamze w 2016 roku spo-
czela, przewieziona z Meksyku, urna z prochami Marqueza. Cartagena miata dla pisa-
rza szczegoélne znaczenie, nawet jesli spedzit w niej relatywnie niewiele czasu.
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w intensywny lazur morza, wyobrazatem sobie statek ze zlowieszcza
z0tta flagg, ptynacy w nieskoriczenie dtugim rejsie.

Tematy: mito$¢, starzenie sie, Smieré, matzenstwo, literatura i pisa-
nie. Powie$¢ zatem o niewyczerpanych wrecz kontekstach; jesli wez-
miemy choéby pierwszy z brzegu temat/motyw mitoSci w jesieni zy-
cia, od reki znajdziemy - i to méwigc wylacznie o wybitnej prozie XX
wieku - parantele np. u Kundery (Nieznosna lekkos¢ bytu), Grassa
(Wrézby kumaka) czy Kawabaty (Spigce pieknosci)ill, 1 tak dalej;
temat mitosci da sie snué do przesycenia. Poza wiec gtdwng lekturg
(role ktorej spelnityby takze np. Wichrowe Wzgdérza, Anna Karenina
czy Gargulec Andrew Davidsona) mozna wzbogaci¢ konwersatorium
o drobniejsze utwory oraz przyczynki z prac (popularno)naukowych,
prowokujac do spojrzenia na fenomen mitosci jako jeden z fundamen-
talnych sktadnikéw kultury humanistycznej oraz pole dociekan rézno-
zrédtowych dyscyplin naukowych112,

Przyktadowe pytania do lektury?13:

e W jaki sposdb mitos¢ i choroba tacza sie ze sobg w powiesci? Jak
odnosza sie do siebie?

111 W 2004 roku do materii tej wrécit sam Marquez, w ostatniej ksigzkowej prozie
Rzecz o mych smutnych dziwkach, Warszawa 2005.

112 Prowadzacy wybierze je wedtug wlasnego uznania, wytacznie wiec przykta-
dowo podaje takie tytuty: 1. R. Carver, O czym méwimy gdy méwimy o mitosci, Izabelin
2006; $wietna proza minimalistyczna. 2. A. Munro, Kocha, lubi, szanuje, Krakéw 2015;
zbiér uznawany niekiedy za najlepszy w dorobku noblistki. 3. Opowiadania Iwana
Bunina. 4. R. Stiller, Wiersze o mitosci, Katowice 2011; przekrdj liryki mitosnej z réz-
nych stron i epok. 5. R. Dunbar, The Science of Love, Hoboken 2012; o mitosci z per-
spektyw antropologii, psychologii, (neuro)biologii i ewolucji, autora znanego m. in. ze
stynnej liczby Dunbara”. 6. ]. Baines, The Science of Love, Nowy Jork 1993; pod iden-
tycznym tytulem Baines akcentuje psychologiczny wymiar mitosci. 7. R. Barthes,
Fragmenty dyskursu mitosnego, Warszawa 2011; z mndéstwem intrygujacych odnie-
sien do literatury pieknej. 8. B. Wojciszke, Psychologia mitosci, Gdansk 2009.

113 To pytania wyltacznie przyktadowe, celujace w analize tekstu. Nie sg ani
,najlepsze”, ani ,jedyne mozliwe”, a raczej odzwierciedlajgce, w niepelnym stopniu,
moja subiektywna wizje dydaktycznego ,rozbioru” utworu. Nie sg tezZ mojego autor-
stwa - zestawiajac je korzystatem z kilku anglojezycznych stron internetowych, jak
www.gradesaver.com czy www.shmoop.com. Procz wszak adaptacji jezykowej wy-
branych pytan, niekiedy je takze, zazwyczaj nieistotnie, przeformutowywatem.
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¢ Gdy Transito Ariza zartobliwie daje do zrozumienia Florentinowi
idgcemu odwiedzi¢ Fermine, ze wyglada jakby szedt na pogrzeb,
ten odpowiada: , To prawie to samo” (s. 96)114. Dlaczego?

e Poréwnaj dwa samobdjstwa: Jeremiasza de Saint-Amoura, przed-
stawione na poczatku powiesci (s. 7 i n.), i Américy Vicuiii, bytej
kochanki Florentina, wspomniane na koncu (s. 477). W jaki sposéb
réznig sie ich samobojcze motywy? Dlaczego autor okala opowie$¢
tymi wydarzeniami?

e W tle powieSci napotyka sie odniesienia do réznych przetaczaja-
cych sie wojen. Dlaczego wojny te zawsze znajduja sie w oddaleniu
od bohateréw i nie dotykajg ich bezposrednio? Jakie znaczenie dla
powiesci ma ten chwyt?

e Ktére utwory muzyczne wybratby$ tworzac $ciezke dzwiekowa
wilasnej wersji filmowej powiesci? A ktére wybratby$ jako ,pio-
senki przewodnie” dla kazdego z gtéwnych bohateré6w? (Do Flo-
rentina dobrze pasowatby bodaj np. przebdj Lady Gagi Bad Ro-
mance).

¢ Jak wygladatyby konta Facebookowe Florentina, Ferminy i doktora
Urbino? Projektowanie ich przez studentow bytoby bliskim im
sposobem m. in. na syntetyczne przedstawienie tresci powiesci.

e Krytycy czasami twierdzg, Ze kobiece postacie u Marqueza mozna
zasadniczo sprowadzi¢ do trzech typow: matriarchy, prostytutki
oraz mtodej i pieknej dziewicy. Czy mozna sie z tym zgodzi¢? Czy
ktéras z powiesciowych postaci kobiet transcenduje te stereotypy?

* Na ile Mitos¢ w czasach zarazy jest powiescia ,kolumbijska”? Dla-
czego nigdy nie pojawia sie w niej nazwa tego kraju?

4. Literatura latynoamerkanska

Pomijajgc arcyromans Marqueza, literatura latynoska oferuje wrecz
bezbrzezny rezerwuar tekstow, na bazie ktérych mozna pokusi¢ sie
o realizacje mniej lub bardziej wymys$lnych koncepcji. Majac np. do

114 Numery stron wedtug podanego w aneksie wydania: G. G. Marquez, Mifos¢
w czasach zarazy, Warszawa 2016.
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dyspozycji cztery semestry, mozna poswieci¢ jeden na przyjrzenie sie
wybranej, wspoélczesnej literaturze narodowej. Wezmy Chile, prze-
piekny kraj o intrygujacym a u nas praktycznie nieznanym pisarstwie.
Celem przystepnego a tresciwego wprowadzenia w nie, mozna zacza¢
od tatwo uchwytnych interpretacyjnie opowiadan Luisa Sepulvedy
Przegapienia, kréciutkich peretek o straconych w zyciu szansach; uni-
wersalnych w wymowie a zarazem, w wiekszosci solidnie osadzonych
w chilijskich realiach topograficznych. Sepulvede znamy takze ze zbio-
ru Lampa Aladyna, obu za$ zbiorom artystycznie co najmniej doréw-
nuja Swietne Historias marginales, z galerig arcyciekawych bohate-
row; nie zostaty one jednak przetozone na polski. Przettumaczono za
to urocza Opowiadaczke filméw Hernana Rivery Letelieralls i niezgor-
sze Opowiesci z dalekiego potudnia Francisca Coloanego!lé. Po nich
mozna sprobowa¢ komikséw ze stynnej serii Incal Alejandra Jodo-
rovsky’egol!?, najbardziej szalonego na $wiecie filmowego rezysera,
okazjonalnie pisarza, by nastepnie siegng¢ po sztuke Ariela Dorfmana
(zmuszonego do emigracji po przewrocie w 1973 roku) Smier¢ i dziew-
czyna'1s, sfilmowang przez Romana Polanskiego. Wreszcie przejsé¢ do
pisarstwa Gabrieli Mistral, Isabeli Allende, Pabla Nerudy, Roberta
Bolafo czy Josego Donoso.

Tylez specyficzny co frapujgcy nurt wspotczesnej literatury latyno-
skiej przedstawia powie$¢ dyktatorska (hiszp. novela del dictador),
zakorzeniona w (po)boliwarowskich historiach dyktatur potudniowo-
amerykanskiego ladu. Zjawisko godne uwagi z trzech wzgleddw:
tematyki jako takiej, artystycznej maestrii utworéw oraz postaci ich
tworcow, gatunek ten praktykowali bowiem m.in. wybitni autorzy
boomu latynoamerykanskiego jak Mario Vargas Llosa (Swieto Ko-

115 H. R. Letelier, Opowiadaczka filméw, Warszawa 2012.

116 F. Coloane, Opowiesci z dalekiego potudnia, Warszawa 2003.

117 A. Jodorowsky, J. Giraud, Incal, £.6dzZ 2015. To jedna z kilku cze$ci sagi o Incalu.

118 Opublikowang w ,Dialogu”: A. Dorfman, Smier¢ i Dziewczyna, ,Dialog” 1992,
nr 10, s. 41-67. W tym samym numerze godny polecenia autokomentarz: A. Dorfman,
Zaktécam spokdj, s. 143-145.
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zta)119, Alejo Carpentier (Szalenstwo i metoda) czy Garcia Marquez
(Jesien patriarchy i Generat w labiryncie); dowolny z tych tekstow za-
pewne dobrze ,przyjalby sie” na zajeciach. Kuty na cztery nogi prowa-
dzacy mogtby jednak péj$¢ o krok dalej i, co stanowitoby dla niego
samego niewatpliwy komplement, wzig¢ na tapet powie$¢ Ja, Najwyz-
szy Augusto Roy Bastosa, uznawang za najwybitniejsza w catej litera-
turze paragwajskiej. Sprostanie jej wymaga jednak sporej przeni-
kliwosci interpretacyjnej, bieglej zdolnosci wykrywania/nadawania
sensOw oraz bardzo przyzwoitej (szczegbétowej) orientacji w odnos$nej
historii Paragwaju.

5. L. Tolstoj Smier¢ Iwana Iljicza, Albert Camus Obcy i Upadek, Jean
Paul-Sartre Mdtosci i dramat Przy drzwiach zamknietych.

Niewielka objeto$¢ tekstéw pozwolitaby na ich potraktowanie
w jednym bloku. W poznaniu zrebéw egzystencjalizmu powinny po-
moc studentom prace Existentialism. A Beginner’s Guide Thomasa E.
Wartenbergal20 oraz Existentialism for Dummies Christophera Panzy
i Gregory Gale’al2l. Warto przy okazji nawigza¢ do idei egzystencjali-
stycznych w mysli Nietzschego czy Kierkegaarda.

6. Italo Calvino, Jesli zimowq nocq podrézny.

Jako kliniczny przyktad poetyki postmodernistycznej. Jako gtéwna
kontrpropozycja - 49 idzie pod mtotek Thomasa Pynchona, za$ post-
modernizm ,na ulgowo” to cho¢by RzeZnia numer 5 Kurta Vonneguta,
Ztodziejka ksiqgzek Marcusa Zusaka czy Imie rézy Umberto Eco. W pod-
stawowe idee tego nurtu wprowadzi stuchaczy Postmodernism for
beginners Jima Powellal??, ale jeszcze lepiej skorzysta¢ z rozdziatu

119 Warto tez obejrze¢ ekranizacje tej powiesci, z Isabellg Rossellini w roli Uranii
Cabral.

120 T. E. Wartenberg, Existentialism. A Beginner’s Guide, Londyn 2008, kilkakrotnie
wznawiana.

121 C. Panza, G. Gale, Existentialism for Dummies, Indianapolis 2008.

122 ]. Powell, Postmodernism for beginners, Danbury 1998.
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o postmodernizmie w An Introduction to Literature, Criticism and
Theory Bennetta i Royle’a.

7. Yann Martel, Zycie Pi.

Kolejna opowie$é nagrodzona Bookerem (2002); pomystowa roz-
prawa o nadziei, Bogu, religii, literaturze i kreowaniu narracji. Takze
dos$¢ postmodernistyczna, gdy rozwazy¢ jedng z jej pierwszoplano-
wych idei (wersje/opowiesci o rzeczywistosci dominuja nad nig)
i z atrakcyjnymi kontekstami (Robinson Crusoe, Boska komedia, Max
e os felinos brazylijskiego pisarza Moacyra Scliara i inne). Na koniec
warto obejrzeé plastyczng adaptacje w rezyserii Anga Leel23.

8. Anthony Burgess, Mechaniczna pomararicza lub Nakrecana poma-
raricza, zaleznie od Roberta Stillera wersji ttumaczenia24.

Tematy: warto$¢ wolnej woli, zto etyczne a sztuka, dualnos¢ i duali-
zmy jako model(e) rzeczywistos$ci, atrakcyjno$¢ zla. Zajecia mozna
spuentowac obejrzeniem Kubrickowskiej ekranizacji, koniecznie z wy-
jasnieniem kwestii pominietego w niej ksigzkowego zakonczenial2s.

123 A précz niej wywiad z autorem: https://www.youtube.com/watch?v=ZFCqLU
GKi5c [dostep: 10.10.2017] oraz jego wypowiedzZ o okolicznos$ciach pisania powiesci:
https://medium.com/@Powells/how-i-wrote-life-of-pi-6ffe1c0177ac [dostep: 10.10. 2017].

124 Wystarczy oczywiscie jedna; preferowatbym ,wersje R” (Mechaniczna poma-
raricza).

125 Warto tez skorzystac z opracowania ukrytych w filmie drobnych aluzji i dodat-
kowych znaczen (dostepnego na stronie https://www.youtube.com/watch?v=KufUq
4Avhds, [dostep: 10.10.2017]), ktére podczas ogladania najprawdopodobniej by wi-
dzom umknety. Np. powtarzalna obecno$¢ czterech elementéw: czterech czlonkow
gangu, cztery figurki Chrystusa w pokoju Alexa, konfrontacja z czterema przedstawi-
cielami wtadzy czy widok starego filmu z czterema Zotnierzami hitlerowskimi wta-
mujacymi sie do cudzego domu. Albo Alex eskortowany przez policjantéw z nume-
rami 665 i 667 na pagonach, co zostawia dlan, idacego posrodku, liczbe 666, itd.
Prowadzacy moze np. na chwile przerywac projekcje filmu i wskazywac na te ukryte
drobnostki lub naprowadza¢ na nie studentow.
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9. Guru literatury latynoskiej i bodaj najbardziej frapujagcemu mnie

autorowi - Jorge Luisowi Borgesowi - przystuguje osobne potrakto-
wanie. Sugestiel2¢:

Ograd o rozwidlajqcych sie Sciezkach

Biblioteka Babel

Borges i ja

Ewangelia wedtug swietego Markal?’

0 $cistosci w nauce lub Pierre Menard, autor Don Kichota.

Poza tym ewentualnie liryka, wedle uznanial?8. | przyktadowe
(nieprzyzwoicie niekompletne) pytania do Ogrodu o rozwidlajg-
cych sie sciezkach:

Dywagujac o fenomenie czasu, Stephen Albert wspomina Isaaca
Newtona i Arthura Schopenhauera (s. 89)12°. Co obaj filozofowie
mysleli o czasie? Jak znajomo$¢ ich mysli wptywa na rozumienie
opowiadania Borgesa?

Znajdz w opowiadaniu aluzje do utwordéw literackich oraz po-
staci/wydarzen historycznych. W jaki sposéb znajomo$¢ tych
utworow i wydarzen zmienia jego rozumienie?

Ile réznych tekstow pojawia sie w opowiadaniu? (Mozna nakre-
$li¢ rodzaj diagramu obrazujacego na jakie sposoby pisma te 13-
cza sie, zachodza na siebie itp.). Dlaczego Borges pisze takze
o tekstach nieistniejgcych empirycznie?

Tylko w nielicznych opowiastkach Borgesa znajdziemy bohate-
réw kobiecych. Na ile Ogrdd o rozwidlajgcych sie Sciezkach bytby
odmienny gdyby gtéwni bohaterowie byli kobietami?

126 Wiekszos$¢ z nich mozna znalez¢ w zbiorze: |. L. Borges, Opowiadania, Krakow

1978, zas dwa (Borges i ja, O Scistosci w nauce) w: ]. L. Borges, Twdrca, Warszawa
1974.

127 To opowiadanie zekranizowano w krétkim metrazu, zob. https://www.youtube.

com/watch?v=KwXneCUTeuk (oryginalna wersja hiszpanska) [dostep: 10.10.2017].

128 Jej przyzwoity polski wyboér (31 wierszy) zawarta Krystyna Rodowska w solid-

nej pracy Umocz wargi w kamieniu. Przektady z poetéw latynoamerykarskich, Wro-
ctaw 2011.

129 Numer strony wedtug podanego w aneksie wydania: ]. L. Borges, Opowiada-

nia, Krakow 1978.
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e O czym mowig teoria chaosu i idea bifurkacji? W jaki sposéb
mozna je potaczy¢ z tre$cig opowiadania?

Coz - historyjki Borgesa wyzywajg intelekt. Argentynczyk pasjami
wttacza w nie zagadki, tamigtéwki, niejasne odwotania i obcojezyczne
frazy. W dodatku, ze swojg niebywalg erudycja zawsze jakby o dwa
kroki wyprzedza czytelnika. I - co§ w tym jest! Borges uchodzit za
»,cudowne dziecko”, m.in. publikujagc w wieku niespetna 11 lat (!)
w argentynskiej prasie ttumaczenie utworu Oscara Wilde’a na hisz-
panskil30. Byl tez jednym z najbardziej oczytanych ludzi S$wiata,
laureatem honorowych doktoratéw Oxfordu czy Sorbony, postugiwat
sie kilkoma jezykami. Nadpisarz, posagowa posta¢ wielkiej literatury
- ktora warto uhonorowa¢ wzmozong uwaga.

10. Richard Flanagan, Sciezki Pétnocy.

Jeszcze jeden btysk nagrody Bookera (2014). Gorzka opowie$¢
o mitosci i wojennym piekle, okrzyknieta ,australijska Wojng i poko-
jem”. Ponizej, kilka przyktadowych ¢wiczen (ktoére nauczyciel moze
urozmaicaé i zréznicowanie w nich uczestniczy¢) plus propozycje
literatury uzupetniajacej. Cwiczenial3!:
¢ Studenci, w 4 osobnych grupach, szkicujg losy i nakreslajg cechy
charakteru (wady/zalety) jednego z bohateréw: Dorrigo Evansa,
Tenji Nakamury, Amy Mulvaney i Elli Lansbury. Nastepnie ,grupa
Dorriga” tgczy sie z ,grupa Nakamury”, zas ,grupa Mulvaney” z
»grupa Lansbury”. Potgczone grupy przedstawiajg sobie wzajemnie
»,swoich” bohater6éw, poréwnujac ich i wskazujac na zréznicowanie
loséw, zachowan i cech charakteru.

130 Chodzi o przektad uroczej opowiastki Wilde’a Szczesliwy ksigze. Ukazato sie 25
czerwca 1910 roku w lokalnej gazecie El Pais w Buenos Aires. W autobiografii Borges
podaje, ze przettumaczyt ten tekst majac ,jakie$ dziewie¢ lat” (J. L. Borges Autobio-
grafia, Warszawa 2002, s. 17). Moze to wyjasnia¢ pojawianie sie niekiedy btednej
informacji, ze opublikowat to ttumaczenie w takim wta$nie wieku; de facto, w chwili
prasowej publikacji tego tekstu miat 11 lat bez 2 miesiecy.

131 Zaczerpnatem je z australijskiej strony: https://readingaustralia.com.au/
lesson/the-narowi-road-to-the-deep-north/ [dostep: 10.10.2017]. Latwo zauwazy¢,
ze wszystkie prowokujg kreatywno$¢ ¢wiczacych.
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To zajecie pomagajace zrozumieé, w jaki sposob Flanagan konstru-
uje kontrastujace charaktery (ang. character foils). Moze ono zara-
zem stuzy¢ jako wstep do dyskusji na tematy dobra i zta, znaczenia
okreslen ,dobra/zta kobieta” i ,dobry/zly mezczyzna” oraz rozwa-
zan na temat czy i jak mozna odkupi¢ swoje zyciowe winy.

¢ Studenci poréwnuja oktadki kilkunastu zagranicznych edycji po-
wies$cil32, ustalajgc: jakie widoki powtarzaja sie na nich? Co mogag
reprezentowac? Nastepnie indywidualnie lub w matych zespotach
przedstawiaja (opisujg i/lub szkicujg) propozycje wtasnych okla-
dek i prezentuja je na forum grupy.

¢ Doktadna lektura fragmentu od stow: ,Wsrdéd mazi z btota.” do
stow: ,Przykro mi, Ze sprawiam panu zawod” (s. 254-255)133. Stu-
denci zaznaczajg powtarzajace sie w nim stowa i mysli, by potem
przedyskutowac ich wptyw na lekture.
Z tekstéw zblizonych tematycznie, mozna poleci¢ reminiscencje
bytych wiezniéw japonskich obozéw pracy: Prisoner of Japan:
A Personal War Diary Singapore, Siam and Burma, 1941-1945 Ha-
rolda Atcherleya!34, Railroad of Death Johna Coastal3s oraz Droge
do zapomnienia Erica Lomaxal3¢. Ponadto Most na rzece Kwai
Pierre Boullego!37 i Krdla szczuréw Jamesa Clavellal3s,

Wreszcie dodatkowe (oprdocz wzmiankowanych wcze$niej), wyim-
kowe propozycje z krétszej prozy:

132 Mozna je znalez¢ na stronie: https://www.goodreads.com/work/editions/
25086415-the-narrow-road-to-the-deep-north [dostep: 10.10.2017].

133 Numery stron wedtug podanego w aneksie wydania: R. Flanagan, Sciezki Pét-
nocy, Krakow 2015.

134 Sir H. Atcherley, Prisoner of Japan: A Personal War Diary Singapore, Siam and
Burma, 1941-1945, Cirencester 2015.

135]. Coast, Railroad of Death, Newcastle upon Tyne 2014. Jedno z pierwszych
wspomnien z katorgi na Kolei Smierci, opublikowane (pierwodruk) w 1946 roku.

136 E. Lomax, Droga do zapomnienia, Krakdw 2014. Na bazie ksigzki nakrecono
znany film z udziatem m. in. Nicole Kidman.

137 P, Boulle, Most na rzece Kwai, Warszawa 2002.

138 ], Clavell, Krél szczuréw, Krakow 2013.
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1. Bohumil Hrabal, Pociggi pod specjalnym nadzorem plus oscarowa
ekranizacja autorstwa Jifiego Menzla. Tegoz pisarza, Zbyt gtosna
samotnos¢ - o znajdowaniu sensu wsrod chaosu zycial3°,

2. Iwan Bunin, wybér z opowiadan; wystarcza zbiory Gramatyka
mitosci i inne opowiadania oraz Pamietny bal i inne opowiadania'*®.
Warto tez przyjrzec sie utworom Cortazara (np. rewelacyjnej Ciggtosci
parkéw!41), Poego, Czechowa, Asimova a takze wydanym u nas
w 2016 roku zbiorom: Centuria Giorgio Manganelliego oraz 10 grud-
nia George Saundersa.

3. Etiudy i marginalia mogg pomd6c w wdrozeniu sie w tworczos$¢
mistrzow stawnych z okazatych powiesci. W przypadku np. Joyce’a,
sprawdzg sie w tej roli opowiadania z tomu Dubliriczycy; warte uwagi
chocby Ewelina, Przypadek godny ubolewania i Zmarli.

6. Zakonczenie

By¢ moze taka wszechstronnie przemys$lana i rozsadnie zaplano-
wana, ogoélnokierunkowa rewitalizacja literatury Swiatowej, potaczo-
na z ewentualnym przeformutowaniem nauczania literatury nie-
mieckiej, cho¢by niewielkim krokiem poprowadzitaby nas w kierunku
nowoczesnego ukierunkowania studiéw germanistycznych, odpowia-
dajacych dzisiejszym wymogom: wszechstronnie zatem ksztatcacych,
wpajajacych praktyczna, aktualng wiedze i przydatne umiejetnoscil42.
Mozliwe, ze zarazem bodaj minimalnie mogtaby ona odmieni¢ za-
nadto juz u nas rozpleniony tzw. ,pasazowy”143 styl ,studiowania”,

139 Godna polecenia jest podana w bibliografii edycja Wydawnictwa Literackiego
z 1993 roku, z dotgczonym Adagio Lamentoso i cennymi uwagami ttumacza.

140 Mito$snikom autora spodoba sie tez zapewne sympatyczna monografia
L. B. Grzeniewskiego pt. Iwan Bunin, Warszawa 1982.

141 Opublikowanej m. in. w zbiorze ]. Cortazar, Opowiadania, Warszawa 1994.

142 Por. godng podziwu acz boleénie utopijng wizje L. Abramowicza i M. Migskie-
wicza z artykutu Czy studia muszq by¢ nudne?, ,,Gazeta Wyborcza” 12.02.2008, s. 12.

143 Uniwersytet pasaz” to miejsce jedynie chwilowego pobytu przy okazji przej-
$cia z domu do pracy i z pracy do domu, z pracy badz domu na inny fakultet i z innego
fakultetu, na kursy i z kurséw. ,Uniwersytet pasaz” nie jest miejscem ksztatcenia, lecz
miejscem zaliczania punktéw koniecznych do uzyskania dyplomu i budowy CV pod
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nadajac studiom germanistycznym w wiekszym stopniu walory wyzy-
wajacej intelektualnej przygody. Choc¢by z tych wazkich przeciez
powodéw warto zastanowi¢ sie nad wznieceniem Srodowiskowej,
merytorycznej dyskusji nad przedstawionym tutaj zaledwie w sposéb
zalagzkowy tematem. Dyskusji autorefleksyjnej i konstruktywnej, ktéra
u nas wciaz jeszcze nie zaistniata w zastugujacym na to wymiarze.

Aneks - spis lektur

Niniejszy aneks zawiera bibliograficzne zestawienie utwordw lite-
rackich, uznanych za mniej lub bardziej stosowne do analizy na zaje-
ciach lub wspomnianych w tekscie przy réznych okazjach.

Alighieri D., Boska komedia, Wydawnictwo Pasaze, Nowy Sacz 2015.
Bastos A. R, Ja, Najwyzszy, Wydawnictwo Literackie, Krakéw 1982.
Bolano R., 2666, Muza, Warszawa 2012.

Borges |. L., Autobiografia, Prészynski i Sk-a, Warszawa 2002.

Borges |. L., Opowiadania, Wyawnictwo Literackie, Krakéw 1978.
Borges |. L., Twérca, Czytelnik, Warszawa 1974.

Bronté E. J., Wichrowe Wzgdrza, Swiat Ksiazki, Warszawa 2015.
Bunin L., Gramatyka mitosci i inne opowiadania, Czytelnik, Warszawa 1972.
Bunin 1., Pamietny bal i inne opowiadania, KAW, Warszawa 1992,
Burgess A., Mechaniczna pomararicza, vis-a-vis/Etiuda, Krakéw 2009.
Burgess, A., Nakrecana pomararicza, vis-a-vis/Etiuda, Krakéw 2013.

katem rynku pracy. ,Uniwersytet pasaz” ptywa w ,ptynnej nowoczesnosci”. Wszystko
jest w nim chwilowe, zmienne i ptytkie. Mozna jedynie zastanawiac sie, czy to brak
zaangazowania, ktdre tworzy tozsamo$¢ angazujacych sie i tozsamos$¢ celu zaanga-
zZowania jest przyczyng ,plynnej nowoczesnosci”, w tym ,uniwersytetu pasazu”, czy
tez odwrotnie, to ptynna nowoczesnos¢ i stanowigcy jej cze$¢ ,uniwersytet pasaz”
powoduje brak gtebszego zaangazowania, a przez to rozmycie zaréwno tozsamosci
stabo, chwilowo i powierzchownie zaangazowanych, jak i celéw, do ktérych daza.
W ,uniwersytecie pasazu” wszystko jest zmienne i chwilowe (ustawy, rozporzadze-
nia, systemy ocen, autorytety, notatki studenckie krazace w Internecie)”. Tadeusz
Gadacz, Studia i odpowiedzialnos¢, ,Znak” 2013, nr 4, s. 84. Tytut nawiazujacy do eseju
Maxa Horkheimera z 1954 roku, gdzie mowa takze m. in. o kwestiach wszechstron-
nego ksztatcenia (humanistycznego); M. Horkheimer, Odpowiedzialnos¢ i studia, ,Kro-
nos” 2011, nr 2,s. 237-248.
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Carpentier A., Szaleristwo i metoda, Czytelnik, Warszawa 1980.

Cabré ., Wyznaje, Marginesy, Warszawa 2013.

Calvino L., Jesli zimowq nocq podrézny, W.A.B., Warszawa 2012.

Camdes L. V. de, Luzytanie, Wydawnictwo Literackie, Krakow 1995.

Camus A., Obcy. DZzuma. Upadek, Wydawnictwo Literackie, Krakow 1972.

Carver R. O czym méwimy kiedy méwimy o mitosci, Swiat Literacki, Warszawa
2006.

Chang E., Ostroznie, pozqdanie, W.A.B., Warszawa 2008.

Chang E., Mito$¢ jak pole bitwy, W.A.B., Warszawa 2008.

Coloane F., Opowiesci z dalekiego potudnia, Noir sur Blanc, Warszawa 2003.

Cortazar J., Opowiadania, Muza, Warszawa 1994.

Davidson A., Gargulec, W.A.B., Warszawa 2009.

Defoe D., Robinson Crusoe, Greg: Krakdéw 2010.

Dickens Ch., Wielkie nadzieje, Proszynski i S-ka, Warszawa 2013.

Dorfman A., Smieré¢ i dziewczyna, ,Dialog” 1992, nr 10.

Dostojewski F., Bracia Karamazow, Wydawnictwo Dolno$laskie, Wroctaw
1998.

Eco U., Imie rézy, Noir sur Blanc, Warszawa 2012.

Flanagan R, Sciezki Pétnocy, Wydawnictwo Literackie, Krakéw 2015.

Goethe ]. W., Dywan Zachodu i Wschodu, PIW, Warszawa 1963.

Gogol M., Pamietnik wariata, Ksigzka i Wiedza, Warszawa 1968.

Grass G., Wrézby kumaka, Polnord-Oskar, Gdansk 1999.

Homer, Odyseja, Czytelnik, Warszawa 1989.

Hrabal B., Pociggi pod specjalnym nadzorem, Wydawnictwa Artystyczne
i Filmowe, Warszawa 1985.

Hrabal B., Zbyt gtosna samotnos¢, Wydawnictwo Literackie, Krakow 1993.

Hugo W., Nedznicy, Bellona, Warszawa 2014.

James H., Portret damy, Prészynski i S-ka, Warszawa 2014.

Jodorovsky A., Giraud ., Incal, Scream Comics, £.6dZ 2015.

Joyce J., Dubliriczycy, Oskar, Warszawa 1991.

Joyce ]., Ulisses, Znak, Krakow 2013.

Kafka F., Opowiesci i przypowiesci, [w tym Przemiana], PIW, Warszawa 2016.

Kawabata Y., Spigce pieknosci. Tysiqc zurawi, Muza, Warszawa 2002.

Kundera M., Nieznosna lekkos¢ bytu, W.A.B., Warszawa 2013.

Lahiri ]., Imiennik, Prészynski i S-ka, Warszawa 2007.

Lahiri ]., Nieoswojona ziemia, Albatros, Warszawa 2010.

Lahiri J., Tlumacz choréb, Albatros, Warszawa 2010.
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Lahiri J., Zagubieni wsrod hiacyntéw, Albatros, Warszawa 2015.

Letelier H. R,, Opowiadaczka filméw, Muza, Warszawa 2012.

Lewicki T. (red.), Ksiega tysiqca i jednej nocy, PIW, Warszawa 1973.

Littell ]., askawe, Wydawnictwo Literackie, Krakéw 2008.

LlosaM. V., §wi¢t0 Kozta, Rebis, Poznan 2002.

Manganelli G., Centuria. Sto kréotkich powiesci rzek, PIW, Warszawa 2016.

Marquez G. G., Generat w labiryncie, Muza, Warszawa 2017.

Marquez G. G., Jesieri patriarchy, Muza, Warszawa 2010.

Marquez G. G., Mitos¢ w czasach zarazy, Muza, Warszawa 2016.

Marquez G. G., Morze utraconych opowiadar i inne felietony, Muza, Warszawa
2000.

Marquez G. G., Nie wygtosze tu mowy, Muza, Warszawa 2011.

Marquez G. G., Rzecz o mych smutnych dziwkach, Muza, Warszawa 2005.

Martel Y., Zycie Pi, Albatros, Warszawa 2013.

McCarthy C., Droga, Wydawnictwo Literackie, Krakéw 2008.

Montaigne M. de, Préby, PIW, Warszawa 1985.

MunroA., Kocha, lubi, szanuje, Wydawnictwo Literackie, Krakow 2015.

Pamuk O., Nazywam sie Czerwien, Wydawnictwo Literackie, Krakow 2015.

Popol Vuh. Ksiega Rady Narodu Quiché, PIW, Warszawa 1980.

Proust M., W strone Swanna, MG, Warszawa 2013.

Pynchon T., 49 idzie pod mtotek, Wydawnictwo Literackie, Krakéw 2009.

Pynchon T., Tecza grawitacji, Prészynski i S-ka, Warszawa 2006.

Rodowska K., Umocz wargi w kamieniu. Przektady z poetéw latynoamerykan-
skich, Biuro Literackie, Wroctaw 2011.

Roy A., Bég rzeczy matych, Zysk i S-ka, Poznan 1997.

Sartre ]. P., Dramaty: Muchy. Przy drzwiach zamknietych. Ladacznica z zasa-
dami. Niekrasow, PIW, Warszawa 1956.

Sartre]. P., Mdtosci, Zielona Sowa, Warszawa 2005.

Saunders G., 10 grudnia, W.A.B., Warszawa 2016.

Sepulveda L., Historias marginales, Seix Barral, Barcelona 2000.

Sepulveda L., Lampa Aladyna i inne opowiadania na przekor niepamieci, Noir
sur Blanc, Warszawa 2011.

Sepulveda L., Przegapienia, Noir sur Blanc, Warszawa 2005.

Scliar M., Max e os felinos, L&PM, Porto Alegre 1981.

Shikibu M., The Tale of Genji, Viking, Nowy Jork 2002.

Sotzenicyn A., Archipelag Gutag. 1918-1956, Rebis, Poznan 2008.

Sotzenicyn A., Jeden dzieri Iwana Denisowicza, Iskry, Warszawa 1989.
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Soyinka W., Death and the King's Horseman, Turtleback, St. Louis 2002.

Stiller R., Wiersze o mitosci. Antologia kontrowersyjna. Takze i do Spiewu, Kos,
Katowice 2011.

Stiller R., Gilgamesz. Epos babiloriski i asyryjski ze szczqtkéw odczytany i uzu-
petniony takze piesniami szumerskimi przez Roberta Stillera, vis-a-vis/
Etiuda, Krakow 2013.

Totstoj L., Anna Karenina, Znak, Krakow 2012.

Totstoj L., Smierc Iwana Iljicza, PIW, Warszawa 1960.

Vonnegut K., RzeZnia numer pie¢, Albatros, Warszawa 2013.

Wallace D. F., Infinite Jest, Little Brown, Nowy Jork 1996.
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